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A Xerox tem a maior e mais adeqtiad inha de utos
para transformar as suas vendas.

Impressoras
laser 4512 e P8e.
Impressoras
coloridas jate de
A tinta C4 e C8.
= . =
= e
.
e : &
\/ ’
Impressoras e Em

laser Série N

para redes. 3 Multifuncionais
365c/cx e 385.
IS,
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copiadoras pessoais, papéis, transparéncias, cartuchos de tinta. 0 mais completa portidlio de equipamentos e suprimentos para que C OMi’ANY

cada cliente encontre sempre a solugdo mais adequada. Mude a cara de suas vendas. Ligue para 0800 154444 ou procure um
Distribuidor Autorizado Xerox — Ingram Micro: Tel. (11) 3649 5759; SED: Tel. (11) 3649 0950; TD Brasil: Tel. (11) 7296 9240.
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AMD versus Intel no
mercado de 64 Bits

A AMD desenvolveu uma nova
arquitetura para processadores,
chamada X86-64, para competir com
a arquitetura Itanium, desenvolvida® -
pela Intel. Contudo, ao contrario de
seu concorrente, o padrao X86-64
é totalmente compativel com a
geracdo atual de processadores, o
que pode dar ao seu fabricante uma
vantagem competitiva durante a
fase de migracdo para os 64 Bits.

De acordo com a AMD, o primeiro
processador da nova geracdo, que tem
o codinome “Sledgehammer”, deve
estar disponivel no mercado no final
de 2001, oferecendo performance e
velocidade compativeis com o concor-
rente da Intel. A AMD ainda néo
decidiu se ira licenciar a tecnologia

a outros fabricantes de chips, mas
afirmou que nao ird produzir chips
compaliveis com a arquitetura
Itanium.

Gigantes se unem para apoiar Linux e Gnome

Em anuncio recente, durante
a LinuxWord Expo em San Jose,
Califérnia, gigantes no setor de
hardware e software, como a
Compaq, Hewlett-Packard, IBM e
Sun Microsystems, além de grandes
nomes relacionados ao software
livre e ao projeto GNOME, como
a Eazel, Free Software Foundation,
Gnumatic, Helix Code, Henzai,
Object Management Group,
Red Hat, TurboLinux e VA Linux .
se uniram e anunciaram a criacdo
da Gnome Foundation, uma
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/Mais um handheld

rodando Linux.

O mais novo Handheld da
Compag, o iPaq, jd esta rodando
Linux. O aparelho, cujo desenvolvi-
mento comegou com o projeto ltsy
(uma tentativa de desenvolver
hardware em um espirito
“Open -Source”), tem 8 Mega de
RAM e 8 Mega de FLASH para
armazenar o sistema operacional,
que é o Linux com kernel
2.4.0-test3, e o Xfree 86 4.0.1
como sistema grafico.

Q iPaq ainda nao estd a venda,
e tal progresso no port do Linux

s6 foi possivel com a colaboracio

da propria Compaqg. Mas nem
tudo ¢ perfeito: o iPaq sai de
fabrica com o Windows CE 3.0,
e cabe ao usudrio instalar o
Linux, seguindo instrucoes do

site www.handhelds.org

fundacdo dedicada ao aprimoramen-
to do GNOME, transformando-o
no sistema de desktop padrao no
Linux e em outros sistemas opera-
cionais. A fundacao serd regida por
um conselho escolhido pelos pro-
prios desenvolvedores do projeto
GNOME e membros das empresas
envolvidas, e fornecera apoio orga-
nizacional, financeiro e legal ao
projeto.

Seguindo o anuncio da fundacao,
algumas empresas anunciaram seus
planos: a Compaq langard no merca-

do uma versdo do seu handheld
iPaq equipada com Linux e com o
GNOME para PDAs desenvolvido
pela Henzai. A Sun usard o GNOME
como interface grafica padrdo no
seu sistema Solaris, além de desen-
volver uma maior integracao entre

o GNOME e o StarOffice que, inclu-
sive, passard a utilizar a tecnologia
de componentes Bonobo, para
maior integra¢do com outras
aplicacdes. Veja o “press release”
oficial em:

www.gnome.org/pr-foundation.html




Quem conhece Linda
Walsh sabe que ela ndo € de
brincadeira! Mesmo sob pressdo
para mudar para dreas mais
“femininas”, como geréncia de
contratos, suporte a vendas ou
contato com clientes, Linda
trabalha na equipe de Tecnologia
de Sequranca / Kernel Linux da
Silicon Graphics como engenheira
sénior. Vive atualmente na cidade
de Santa Cruz, Califérnia, mas
cursou Ciéncia da Computacdo
na Universidade de Illinois.

Na SGI had cinco anos, trabalhou
anteriormente na Sun por seis
anos e na Intel logo apos ter se
formado. Sua principal linguagem
de desenvolvimento é o C, mas
programa em C++, Perl, Shell
Scripting (mais precisamente
Korn Shell), assembler x86 e PL/M.
“Na Intel eu colaborei com o
desenvolvimento de um compilador
PL/M para os processadores 186
e 286" lembra Walsh.

ANDREA FaBIANA FLORES
fabiana@conectiva.com.br

No momento, Lin-
da Walsh estd desen-
volvendo uma tecno-
logia de auditoria
que podera ser utili-
zada para suportar
deteccdo de invasoes
de sistemna em tempo
real. Linda ndo estd especificamente
desenvolvendo as rotinas de deteccio,
mas as APIs estardo no kernel para
que outros possam desenvolvé-las.
Também esta trabalhando em caracte-
risticas inconsistentes ou mal inple-
mentadas do kernel. “Coincidente-
mente, ha alguns dias atrds, um
sendmail bug foi encontrado e teve de
ser corrigido no kernel 2.2.16”. Linda
espera dedicar mais tempo ao MAC
(Mandatory Access Control) e ao
“Labeled Security”. Segundo ela, “serd
onde todos teremos os maiores benefi-
cios em seguranca’.

O interesse de Linda pelo Linux
deu-se ha aproximadamente dois anos,
quando pds os pés no canal de distri-
buicdo Linux da SGI. Posteriormente,
teve a oportunidade de juntar-se a
equipe de seguranca e trabalhar direta-
mente no Kernel - por sinal, uma de
suas especializacoes na faculdade
(Desenvolvimento de Sistemas Opera-
cionais).

Linda se considera uma daquelas
pessoas que nao se sentem bem se nao
estao aprendendo ou tentando coisas
novas. Por isso sua carreira possui ati-
vidades tdao dispares como o desenvol-
vimento de compiladores, de um edi-
tor visual programdvel, a criacdo de
interfaces graficas para o usudrio, pro-
gramacao em linguagem de maquina
para garantir melhor desempenho com
graficos, projeto de sistemas, automa-
cdo e analise estatistica de testes, porte
de software entre platalormas, emula-
cdo de Windows no IRIX, emulacio de
placas de som, manutencio de distri-
buicdes Linux, seguranca e kernel
hacking.

Muitas das solucoes encontradas
por Linda para problemas de codigo
advem da dita “intuicao feminina”. E
dificil utilizar a intui¢do num campo
dominado pelo pensamento analitico e
pela logica - como a intui¢do nao pode
ser explicada, os homens a descartam
prontamente, como se fosse ruido su-
pérfluo. Mas como, na minha opiniao,
software é quase uma forma de arte, a
intuicao tem seu lugar nas situagoes
mais inusitadas. Eu sempre estou pro-
pensa a tentar solucoes que nio pare-
cem logicas da primeira vez, mas que
logo se mostram a op¢do mais correta.
Infelizmente, na cultura corporativa a
criatividade tem que ser analisada, me-
dida e colocada em categorias - caixas
estanques, no final das contas. Isso tira
toda a motivacio do processo de cria-
cao de software”.

Em casa, Linda procura se desligar
do mundo da informatica, seja tocan-
do bateria, fazendo yoga, andando de
patins ou bicicleta, praticando danga
do ventre ou mesmo escalada em
muro artificial (a mulher € da pesa-
dal). “Infelizmente”, lamenta, “o Li-
nux toma todo meu tempo agora; te-
mos muito trabalho na SGI e pouca
gente, entdo acabo trabalhando além
do que devia”. Ela promete que quan-
do tiver mais tempo voltard a praticar
escalada artificial. Veremos...

Além dos hob-
bies, Linda ainda
tem que lidar com
as confusoes entre
seus trés caes
beagle e seu gato.
E encontrar tempo
para aprender
francés - a cultura
francesa a fascina.
O dominio da lingua francesa inclusi-
ve ja ajudou-a durante uma conferén-
cia de desenvolvedores ocorrida em
Bordeaux e em uma demostracao a
clientes em Paris.

www.REVISTADOLINUX.COM.BR = OUTUBRC 2000




Usuadria das distribuicoes Man-
drake e SuSE, ainda néo decidiu qual
delas irda adotar permanentemente.
No escritorio, possul quatro maqui-
nas com o Mandrake, duas com o
SuSE e uma com o-Red Hat. Utiliza
normalmente o KDE, mas ainda pre-
cisa do Windows para rodar uma apli-
cacdo especifica. Utiliza o Windows
sobre o VMWare, assim pode ter
Shells Linux e a aplicacio Windows
no mesmo desktop. “Todo meu codigo
¢ escrito em modo texto. Normalmen-
te, tenho de dois a quatro terminais
abertos simultaneamente em meu
desktop”.

Linda nao considera como “movi-
mentos” agremiacoes como o Linux-
Chix, mas realmente acha que as mu-
lheres nao estdo bem representadas na
comunidade Linux, especialmente no
desenvolvimento do Kernel. “Triste
e estranho, considerando que os pri-
meiros programadores foram mulhe-

es”, brinca.

Na opiniaoe dela, o numero de
mulheres trabalhando na SGI é muito
pequeno. No grupo do Kernel, por
exemplo, ndo hd nenhuma. Apesar de
trabalhar com o kernel, esta na equipe
de seguranca e é a tnica mulher por
la. Linda conta que “quando meu ulti-
mo projeto terminou, fui aconselhada
pOT um gerente a tentar uma posicao
no suporte ao cliente”. Apesar de
ser uma drea com maior quantidade de
mulheres, e de estar sendo sutilmente
afastada do grupo do kernel, Linda
CDHSCgU.ju uIma vaga na equipe de
seguranca.

O dia-a-dia de Linda Walsh pode
parecer estranho a primeira vista, mas
¢ muito comum no Vale do Silicio.
Trés vezes por semana ela trabalha no
escritorio, e duas ela trabalha em
casa. Normalmente, trabalha nos fi-
nais de semana também. Ocasional-
mente, ela tem chance de trabalhar
em casa mais dias na semana, depen-
dendo dos compromissos agendados.

Normalmente, ela acorda, enche uma
xicara com café forte e pega o seu

episodios de Buffy, Voyager ou Xena
estejam passando, ao mesmo tempo
em que continua trabalhando em seu
laptop. Quando chega a hora de dor-
mir, desliga o laptop e o larga nova-
mente embaixo da cama.

Linda afirma que se reinventa a
cada sete ou dez anos. “Minha perso-
nalidade pode ser um camaledo, s
vezes”. De qualquer forma, ela sempre
tenta fazer muito mais do que pode
— a vida parece ser curta demais
para ela...

Por nio dispor de mais
tempo, Linda Walsh ndo
possui uma pagina pessoal
atualizada. A pagina dela
(reality.sgi.com/law/)
€ muito antiga e nao
reflete sua vida atual, mas
foi ela mesma que indicou

laptop que estd embaixo da cama
(?1?). A manha toda ela passa lendo
emails e, se relevante, navegando
pela Internet.

“Uma das coisas boas de se
trabalhar na SGI é ter em casa uma
linha DSL de 1.1 Gb”, conta. “Por
isso, eu montei uma rede local
ethernet a 100Mbit/s em casa e posso
trabalhar em qualquer parte dela”.
Depois de responder aos emails, toma
café na cama e produz algum codigo.
Quando necessario, val ao escritorio
(“Quatro milhas de estradas cheias
de curvas até o Vale do Silicio”,
conta) para alguma reuniio ou outro
COmMPromisso, e nos momentos de
espera, escreve mais um pouco
de codigo. A noite (normalmente
bem tarde) volta para casa, come
alguma coisa e assiste TV, caso novos

e ndo custa nada fazer
uma visitinha.
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* Clipper rodando em ambiente 32 Bits LINUX | UNIX (FLAGSHIP)

# Linguagem compativel com o CA-Clipper

o Maior seguranga para a base de dados .DBF pois a perda de indices praticamente desaparece (o processamento é faito no sarvidor, ou seja,
sd transifa tela e feclado)

© E muito mais rapido na execugo, pois em tempo de compilagio o FlagShip converte em “C” e auiomaticamente compila/Linkedita
com 0 “C" do sistema operacionzl.

° As estagoes de trabalho podem ser: terminal burro, estagdes LINUX ¢ estagdes WINDOWS.

© Nao ha limite de tamanho de programa

© Visual FlagShip (telas GUI) para LINUX com xWindows

® FS-CGI: permite desenvolvimento de aplicagoes para ambiente WEB programando em FlagShip e fazendo a comunicagéo via GGl

® FS-CONNECTION {RDD) para o FlagShip acessar diversos RDBMS (acesso nafivo) - (CA-INGRES I, ORACLE, INTERBASE, etc.)

Nio perca: “Nossos Semindrios" e o “Work Shop (caminho dus pedras)” do FlagShip (Gratuifos)

1}
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O oUE E LiNux?

Linux é um sistema operacional multiusuario e multitarefa que roda
em diversas plataformas, incluindo processadores Intel, Motorola
MCB8K e Alpha, da DEC. Ele implementa um superset do padrio
Posix. O Linux possui interatividade com outros sistemas
operacionais, tais como Apple, Microsoft e Novell. O sistema
operacional Linux é um software de livre distribuido, ou seja, ele
pode ser copiado e redistribuido sem qualquer 8nus. O cédigo fonte
do Linux esté disponivel na Internet para os interessados.

Em TEMPO
Na revista numero 7 foi
publicado um artigo muito
bom sobre WindowMalker,
dizia que ele fazia parte de.
uma série de artigos sobre
o0 tema, que seria tratado nas
seguintes edicoes, pois é que
nas edicdes 8 e 9 nem sequer
foi mencionado o assunto.
Marcela
marcela@conectiva.com.br
Agradecemos a oportuna
observacdo. A continuacdo do
artigo sobre 0 WindowMaker
estd saindo nesta edicéo, e
para as proximas tentaremos
manter as séries de arquivos
sem espacos entre as partes.

ReaL Praver
Toda vez que recebo o
CD da RevistaDoLinux,
vem palestras mas nao pos-
SuO 0 programa para ver
tais palestras, ou pelo me-
nos desconheco qual pro-
grama devo instalar para
finalmente matar minha
curiosidade em ver estas
coisas. Um abraco, de um
assinante frustrado.
Othon Luiz
oluiz@zaz.com.brr
Vocé precisa do Real Player,
baixe em www.real.com

Conruso

No tempeo do MSDOS,
tinhamos 3 ou 4 disquetes
que tinham o SO (io.sys,
msdos.sys, etc.) e alguns
arquivos para manipulacao
de dados ou arquivos, cria-
dos no diretério MSDOS.
Hoje vejo varias distribui-
¢oes que entulham o HD
com 2 ou mais interfaces
graficas (KDE, GNOME,
etc.) que para o usudrio ini-

clante so servem para con-
fundir. Gostaria de ver na
revista um artigo mostrando
0 que é realmente o Linux
(o minimo) sem este monte
de arquivos que o entulham,
justamente para utilizar em
micros mais modestos.

Richard A. Weigel
raw@basemail.com.br

CompiLanpo 0 KERNEL
Sou assinante desta con-
ceituada revista e jd uso o
Linux desde a versio Ma-
rumbi 3.0 distribuida na
revista Geek. Gostaria de
dar uma sugestéo, seria de
bom tamanho se fosse in-
cluida nas proximas edicoes
um passo-a-passo completo
sobre configuracéo e compi-
lacdo do Kernel Linux,
apesar de ter uma certa ex-
periéncia com o Linux ,este
¢ um dos itens em que eu, e
com certeza Outros usudrios
téem muitas dificuldades, e
nada melhor do que receber
orientacdo de quem real-
mente entende do assunto.
Gilberto Ferreira Lima
gil.com@uol.com.br
Agradecemos as sugesides dos
leitores, que foram anotadas.
Aguardem para as proximas
edicoes uma série de artigos
sobre Kernel, descrevendo os
sistemas bdsicos e reconfigu-
racdo/recompilacao.

Este espaco € reservado ao
leitor, mande suas sugestdes,
criticas e elogios. As cartas
podem ser resumidas por
questao de espaco
cartas@RevistaDolinux.com.br

Revista do Linux
Rua Tocantins, 89 — Cristo Rei
cep 80050-430 — Curitiba— PR
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The Leader in

Linux Connecfivity

presents

Server-based
Networking

Made Simple.

A Cyclades vem simplificando networking desde 1991.

Se vocé precisa de conexdo a Infemet ou de sisternas de comunicacdo baseados
em padrbes de mercado, a linha “Server Based Networking” da Cyclades
possui solucdes compactas e confidveis com um étimo custo / beneficio,

Tudo o que vocé precisa para se conectar € uma placa dentro do seu PC.

P Placa WAN

SneIone P 4 ~ 0 Multisseriol RISC
PC-300° Yseries S =2id 24”
e Substitui um Roteador externo e 4 a 32 portas RS-232
o Oferece PPE HDLC, ou X.25 o Utilizada para automacao industrial, comercial
o Compacta e confiavel com boa relagéo e acesso remoto
custo/beneficio e Arquitetura baseada em RISC
o Arquitetura DMA “chain-block” ¢ Confiavel, com boa relacdo custo/beneficio

e Velocidade até 4 MBPS

Al g k1 e : ,.‘.f“-"’-y'#”w:

‘ 2-series &= __——"Placa Multisserial RISC Inteligente
e Até 64 portas por Slot PCI

e Utilizada para automacéao, acesso remoto

e Gerenciamento de servidores (Console Managment)
¢ Excelente performance e eficiéncia

e Pode ser instalado em Rack
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Mala direta no
StarOffice
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CAPA

As empresas dependem
vitalmente deles. Muitos leitores
tem pedido artigos que enfoquem
os bancos de dados, e a RdL inicia
aqui uma série de artigos sobre

o tema, destacando as vantagens
€ caracteristicas de cada um.
Fique por dentro ... 18

Al

A alem3 SuSE 6.4, “distribuicao de Linux Favorita” de 1999 na premiacio anual do

Linux Journal”, € apresentada aqui por um de seus fas, que destaca sua robustez

como servidor e sua forte inclinacio corporativa 14
PRODUTO

Uma nova geracdo de hardware que integra recursos de inteligéncia artificial e que
aproveita ao extremo as funcionalidades do codigo aberto 16
EVENTO

O dinheiro investido no Linux e em “Free Software” ndo vai acabar destruindo este
momento magico de liberdade que conseguimos criar? Linux Expo discutiu isso .............. 32



FRAMEMAKER

Analisamos a versao Linux deste famoso software de editoracao eletronica que domina

o segmento de documentacao técnica nas grandes corporacoes 38
WAP

S6 se fala agora em Internet no celular, embora a maioria das pessoas nao veja nisso um
real beneficio. Veja um pouco do protocolo e entenda um pouco mais do assunto.._... 40
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Veja como é facil montar uma mala direta no StarOffice 44
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Fabio Minami prossegue o artigo anterior, e ensinando a personalizar seu desktop ........ 50
LDP

Projeto internacional de documentacao para o Linux 54
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ENTREVISTA
Patrick Volkerding
é visto como

o eremita do
Slackware, e a sua
distribuicdo como
a mais ortodoxa
de todas.
Certamente os

_ leitores se
surpreenderao com sua filosofia:
Linux mais amigavel ... 10

LINUX E NETWORKING
Uma revolucao silenciosa esta
operando uma enorme transferéncia
de capital, gue pode benificiar

quem souber entender o

fenomeno 28

ESTRUTURA COMPLEXAS
EM PERL

Raul Diaz aprofunda

os conhecimentos sobre essa
linguagem e introduz mais sofisticacao
no conceito de estruturas ,dande
sequéncia ao artigo da edicao

nimero 7 58




enfrevisa

Patrick Volkerding, programador de mdo
cheia, guitarrista e mestre cervejeiro, é o
criador e principal cabeca da distribuicdo
Slackware, uma das mais conhecidas e - .
tradicionais distribuicées Linux em todo
o mundo. Destilando alguns comentdrios
sutis contra empresas distribuidoras de
Linux mais preocupadas com o marketing
do que com o préprio Linux, ele conta
nesta entrevista exclusiva a Henrique
Cesar Ulbrich por que o Slackware deve ser
considerado a solucdao quando se deseja
um ambiente Linux mais flexivel e sequro.

kware na

Revista do Linux — O Slackware
possui o estigma de ser uma
distribuicéo dificil de configu-
rar, porque nao possui ferra-
mentas graficas de configuracio
para “alinar” o sistema,
€ 0 usudrio precisa alterar os
arquivos de configuracio “na
m&o”. Sabemos que isso nio é
totalmente verdade, mas eu
ainda escuto as pessoas dizerem
coisas assim. Qual a verdade?
Patrick Volkerding — Alguns de
nos amamos a linha de coman-
do! (risos). Agora, falando sé-
rio, existem muitas coisas no
prompt que sio impossiveis de
se fazer com uma interface gra-
fica. No Linux, muitos parame-
tros nao sao configurdveis com
ferramentas graficas. Os progra-
mas graficos de configuracao na
verdade roubam do usudrio a
oportunidade de explorar em
detalhes o que o sistema € ca-
paz de fazer. Muitas dessas fer-
ramentas graficas oferecem ape-
nas uma pequena parte do con-
junto de caracteristicas a serem
configuradas.

Se a “maneira Slackware”
de fazer as coisas € mais ou
menos trabalhosa ou dificil,
bem, depende do que vocé esta
querendo colocar para funcio-
nar. Eu costumo dizer que
tentamos deixar o Slackware o
mais user-friendly possivel sem
que isso interfira no trabalho
das pessoas que realmente
conhecem e entendem o fun-
cionamento do sistema. Nosso
objetivo €, portanto, ser a dis-
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tribuicao Linux mais expert-
friendly que existe. Outras dis-
tribuicdes nio sdo tdo expert-
friendly assim, pois podem
fazer coisas como sobrescrever
as alteracdes nos arquivos de
configuracio que alguém
tenha feito “na mao”. Tenta-
mos deixar tudo o mais aberto
possivel.

RdL — Entio vocé é daqueles
que odeiam o Linuxconf, ou o
Control Panel da Red Hat, ou
qualquer ferramenta parecida?
Pat — Realmente nao sou fa

do Linuxconf. Eu nunca usei
o Control Panel, mas acredito
que esse também nao seja meu
modo preferido de configurar
uma mdquina. Claro, depen-
dendo de como foi implemen-
tado, o sistema pode deixar o
usudrio com poucas escolhas.

RdL — Voce acha que h4 possi-
bilidade de que as futuras ver-
soes dessas ferramentas grafi-
cas de configuracéo possam
ser flexiveis o bastante para se
equipararem a edicdo manual
dos arquivos de configuracio?
Respeitando os especialistas e
nao sobrescrevendo as edicdes
manuais? O Linuxconf sempre
leva a culpa quando os arqui-
vos de configuracao sao altera-
dos e ninguém consegue deter-
minar o culpado...

Pat — Nao acho que ferramen-
tas graficas de configuracao
escritas por terceiros possam
um dia ser tao flexiveis quanto
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Essas ferramentas nunca terao
verificadotes de sintaxe efici-
entes para editar o arquivo e
deixar os comentarios existen-
tes em paz. Outro problema é
que as partes do sistema que o
Linuxconf configura continuam
a mudar, também. Vocé poderd
um dia fazer uma atualizacao
do seu sistema e descobrir que
alguma parte do Linuxconf
(ou outro configurador) nao
funciona mais ali.

Na verdade, eu nao tenho
nada contra a configuraciao do
sistema utilizando esses utilita-
rios grilicos, mas na minha
opinido esses programas de-
veln ser escritos pelo proprio
autor do programa que estd
sendo configurado. Por exem-
plo, o Eric Raymond inclui
um utilitario chamado
fetchmailconf na distribuicio
do fetchmail. Nesses casos,
vocé pode ter certeza de que 0s
dois programas estao sincroni-
zados como se deve.

RdL — Voce disse que seu obje-
tivo era “ser a distribuicao
Linux mais expert-friendly que
existe”. E um ponto de vista
interessante. O poder escondi-
do por tras dos caracteres cinza
sobre fundo preto € o argu-
mento mais utilizado pelos
usudrios do Slackware nas dis-
cussdes do tipo “RedHat x Sla-
ck” {ou SuSE x Slack ou Co-
nectiva x Slack ...). Vemos que,
enfim, o criador também con-

longe do usuario final?

Pat — Bem, nao faz tanto
tempo assim que o usudrio
final era obrigado a lidar com
esse tipo de coisa (alguém lem-
bra do DOS?), e para a maior
parte das pessoas usudrias de
computadores na época, as
coisas nao eram tao complica-
das assim. Perdia-se muito me-
n0S empo para encontrar um
problema no DOS do que, anos
depois, ne Windows. Mas as
expectativas dos usudrios mu-
daram muito nos ultimos anos,
e muitos dizem que nosso ins-
talador ¢ frustrante para os
usudrios modernos porque nio
é possivel usar o mouse. Essas
coisas sdo superficiais, entre-
tanto. O instalador do Sla-
ckware “é” facil de usar e, por
ser bem mais simples, roda
muito mais rapido que qual-
quer instalador grafico.

Para os usuarios finais, o
Slackware pode rodar qualquer
modo de login grifico, e possui
um GNOME e um KDE que
sdo tdo faceis de usar quanto
em qualquer outra distribui-
cdo, e provavelmente estao
mais bem configurados. Eu
0s uso de vez em quando.

RdL — O que difere o Slackware
de hoje da sua primeira ver-
sa0? Claro, qualquer um pode
olhar o changelog no site ofi-
cial (www.slackware.com),

mas houve uma mudanca sig-
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0 dos anos, ou 0s usudrios
podem esperar sempre o mes-
mo velho e bom Slack?

Pat — Bem, hd muitas diferen-
cas. A primeira versdo possuia
um instalador tipo linha-apds-
linha, e nao possuia suporte a
dispositivos SCSI, por exem-
plo. O Slackware evoluiu para
a estrutura que as pessoas co-
nhecem hoje a partir da prima-
vera de 1994, quando o Insta-
lador colorido (baseado em
menus) foi incorporado. Basica-
mente, o Slackware de hoje é
totalmente diferente do Slack-
ware 1.0, mas alguns arquivos
Nno /etc continuam 0s MesImos.
O Slackware 1.0 foi modelado
segundo todos os padroes
UNIX que eu pude seguir, e eu
tentei tratar o layout final do
Slackware 1.0 como um padrio
em si mesmo, e nao alterd-lo se
nao houvesse razio para isso.
Como resultado disso, quem
conhece o sistema poderd ope-
rar futuros releases com um
minimo de treinamento.

RdL — Voce vé futuro para o
Slackware, uma vez que exis-
tem tantas distros aparecendo
ao redor do mundo (e a maio-
ria € baseada no Debian ou no
Red Hat)? Eu sei que voce ja
respondeu a esta pergunta para
o Linux Journal em 1994, mas
o cendrio hoje é um pouqui-
nho diferente...

Pat — O Slackware tem um
grupo de seguidores leais, e




apesar de todos os clones de
Red Hat que surgem todos os
dias, um niimero crescente de
pessoas est4 visitando nosso
site e fazendo download do
software ou comprando o CD-
ROM. Minha esperanca é a de
que as pessoas expostas a ver-
soes easy-to-use do Linux pos-
sam eventualmente crescer e
nos contactar procurando wm
sistema que ¢ REALMENTE
facil de personalizar.

RdL — Que caracteristicas vocés
estdo planejando para o futuro
proximo? E para o “nio-tao-
proximo-assim”?

— A proxima versao do
Slackware trard basicamente
versdes mais novas dos progra-
mas que ele ja possui, nada
realmente revoluciondrio. Mas
para o futuro, estamos pensan-
do em utilizar um sistema de
pacotes mais robuste. O siste-
ma que usamos agora funciona
bem, e é interessante que o
formato, sendo tar+gz, permita
que 0s pacotes sejam facilmen-
te examinados e, se preciso,
recompilados. Mas gostariamos
de poder assina-los, verificar o
contetido, e manipular upgra-
des de uma maneira mais auto-
mdtica. Nos estamos testando
um sistema experimental cha-
mado SPS, mas também esta-
mos considerando o uso de
formatos mais populares (e
com mais suporte comercial)
como 0 RPM ou o DEB. O for-
mato RPM ¢ o candidato mais
provavel, por ser um formato
universal de fato e porque o
Linux Standard Base (LSB)
provavelmente ird adota-lo
como formato padrio, e quere-
mos estar em conformidade ja
no lancamento do padrio.

RdL — Quantas pessoas estio
envolvidas no desenvolvimento
do Slackware atualmente?

Pat — Bem, além de mim
(eu ainda faco grande parte do
trabalho e estou encarregado de
marnter a arvore mestre), tem
esses (rés caras que contrata-
mos da Georgia Tech: David
Cantrell, Logan Johnson e
Chris Lumens. Juntos, nos for-
mamos o core team do Slack-
ware. Existem ainda mais umas
20 pessoas que nos ajudam pela
Internet e que podemos consi-
derar parte da equipe também.
Além dessas, temos as centenas
de pessoas ao redor do mundo
que de vez em quando nos
mandam alguma contribuicdo
ou bugfix. Isso, € claro, sem
contar os desenvolvedores mais
importantes, como o Linus e 0
Stallman, que coordenam todos
os softwares que integramos
com o Slackware,

RdL — Voce ja ganhou dinheiro
com o Slackware? Se nio, que
outros beneficios vocé espera
desse seu filho famoso, e 0 que
vocé acha de outras pessoas
ganhando dinheiro com ele
(como a Walnut Creek, por
exemplo)?

Pat - Sim, eu jd ganhei dinheiro
com o Slack. Eu evitei qualquer
tipo de ganho por um ano ou
dois, pois achava que isso era
contra a filosofia do software
livre. Mas depois que eu vi ou-
tras pessoas ganhando dinheiro
vendendo o Slackware, eu re-
solvi tentar obter algum retorno
financeiro para garantir a conti-
nuidade do desenvolvimento.
Desde 1995, a Walnut Creek
(que agora chama-se BSDI, Inc)
me paga para marnter o
Slackware e 0s seus arquivos
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no ftp.freesoftware.com e para
desenvolver a versdo de varejo
do Slackware em CD-ROM.
Tem sido um trabalho drduo,
um emprego pra mim. Claro,
ainda ofereco o Slackware gra-
tuitamente na Internet, e o fato

de sermos a tinica versio que
oferece suporte técnico gratuito
para a versdo gratuita disponi-
vel para download prova que
estamos dedicados aos ideais do
software livre.

RdL - Eu li em algum lugar que
voce € guitarrista. O que vocé
gosta de tocar e quais equipa-
mentos vocé tem?

Pat — Eu toco muito Jerry Gar-
cia, mas de maneira bem jazz,
improvisada. No momento eu
uso uma guitarra elétrica Alva-
rez, mas tenho um Ovation
Viper com trés captadores de
que gosto muito, pois possui
uma escala de 24 trastes.

RdL - Se pudesse escolher, usa-
ria uma Fender Stratocaster ou
uma Gibson LesPaul?

Pat — Entre as duas, eu ficaria
com a LesPaul. Mas se pudesse
escolher mesmo, eu preferiria
o braco mais fininho de uma
Gibson SG.

RdlL — Vocé ainda faz sua pro-
pria cerveja?

Pat — Parei de fazer cerveja ha
alguns anos, mas ainda tem
gente bebendo as ultimas que
eu fiz. Recentemente eu me
mudei para uma nova casa, e
limpei toda a parafernalia para
a mudanca. Provavelmente
neste inverno eu estarei traba-
lhando nisso de novo, pois a
temperatura estard mais ade-
quada para a fermentacao.
Veremos... (&
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Onde encontrar equipamentog

para montar redec WAN e LAN com
alta fecnologia e confiabilidade €

Comunicacao Digital Roteadores Servidores
RDSI / ISDN Comunicacao Sincrona de Terminais
Acelere a velocidade de Adicione um servico de HUB Serial
suas comunicagoes. roteador em seu Servidor. Conecte periféricos

seriais em redes LAN.

- De 8 a 64 portas seridis RS 232

- Modems incorporados De2ou4 portas - Ethemet TCP/IP de 10 Mbps
- Acesso bdsico BRI - Velocidade de até 2 Mbps (T1/E1) - Tenef, Rlogin e Reverse Telnet
- 1 ou 4 portas - Conexdes multiprotocolo: Frame - Conexao local e remota.
- D ; Relay, X.25, SNA, PPP
Drives para todos 0s SO s, elay, Adapiadores
Servidores de Acesso Remoto - RAS Seriais
Soluces para Provedores de Intemet (ISPs), Rede Serial para

Comumcogco Maitriz-Filial, Calll Cen’rers 09”00695 mulfiponto

- De 2 a 224 portas

DataFire RAS 30/60 AccelePort 4/8 - Locais ou remotas

- Acesso E1 e Primario PRI - Adaptadores Analdgicos - Velocidade de ate 921,6 Kbps

- 30 ou 60 Modems - 4 ou 8 Modems V.90 - 56,6 Kbps - Comunicacdo Serial RS 232 e 42
- Drives para todos 0s SO's - Drives para todos os SO 's. - Barramentos ISA, PCl e USB.

A Integral distribui toda a linha de equipamentos da Digi International (Digiboard),
ideal para vocé que deseja as melhores conexdes WAN e LAN para sua empresa.

Entre em contato conosco e venha conhecer mais sobre nossas solucdes para
conectividade.

Antes de adquirir qualquer
solugao de conectividade, 7@@/&%
procure a Integral Sistemas. EECRRIECZEEV IR APZY

info@integral.com.bor - www.integral.com.bil




Aucusto C. Campos
brain@matrix.com.br

SuSE é uma sigla
alema que poderia

ser traduzida como
“Companhia para o
Desenvolvimento de
Software e Sistemas”.
O logotipo da empresa
é um pequeno
camaledo chamado

Geeko

O SuSE Linux ¢ uma campea de
prémios em congressos internacionais:
entre outros, faturou o de “Melhor
distribuicio de Linux” na LinuxWorld
Expo 2000 em Nova York, e “Distri-
buicao de Linux Favorita” de 1999 na
premiacao anual do Linux Journal.
Este artigo, escrito por um fa da distri-
buicao alema, tem por objetivo colocar
em foco os recursos e vantagens do
SuSE, e embora nao exista uma distri-
buicio superior as outras, certamente
cada usuario acaba criando as suas
preferéncias pessoais.

O nome SuSE € uma sigla alema
que poderia ser traduzida como
“Companhia para o Desenvolvimento
de Software e Sistemas”. O logotipo
da empresa é um pequeno camaledo
chamado Geeko.

A versao 1.0 do SuSE Linux, lanca-
da em CD em 1994, era baseada na
distribuicao SLS, que também serviu
de base e inspiracao para o Slackware.
Posteriormente, ainda em 1995,

a distribuicao foi remodelada a partir
do Jurix, uma alterac@o profunda do
Slackware iniciada em 1993. Na épo-
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ca, o formato de pacotes utilizado
pelo SuSE era o mesmo .tgz ainda
hoje mantido pelo Slackware. Mas

a partir da versio 5.0 o formato de
pacotes adotado passou a ser o RPM,
que é o mesmo do Red Hat.

Até recentemente, havia questoes
séries de compatibilidade entre os
pacotes padrao RPM e os da SuSE,
devido a diferencas na escolha da
biblioteca C utilizada, suporte a
alguns recursos opcionais, arvore de
diretérios e outros detalhes. Nas ver-
soes 0.x de ambas as distribuicdes
estas diferencas foram drasticamente
reduzidas, e hoje voceé tem grandes
chances de utilizar um aplicativo dis-
tribuido em RPM para o Conectiva
Linux ou para o Red Hat, e vice-versa.
Mas nio espere milagres.

Mertcado de servidores

Algumas das caracteristicas que
tornam o SuSE Linux 6.4 atrativo
para o mercado dos servidores de
banco de dados e de Web sio a pre-
senca opcional de um journaling
filesystem, o limite de meméria
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RAM de 3,5GB, o suporte a raw-
devices (que permitem que bancos de
dados que disponham desta caracte-
ristica possam gerenciar diretamente
o sistema de arquivos, ocasionando
eventuais ganhos de desempenho)

e 0 extensivo suporte a diretérios

rotocolo TDAP (ineluei-
TOLOCOL0 L /nx (11GUSt

ve para www, ftp e proxy).

Mercado desktop

Qutras caracteristicas do SuSE me-
recem destaque. A primeira delas é a
presenca do XFree 4.0. A nova versao
do subsistema grafico vem como op-
¢o para usudrios avancados ou pos-
suidores de hardware de video nio
suportado pelas versoes 3.x (que
ainda estao como default das demais
distribuicoes de Linux e também do
SuSE 6.4). Além disso, a versiao 6.4 do
SuSE oferece suporte a algumas novas
placas graficas, incluindo a NVIDIA
VANTA/GeForce 256, Savage 2000 e
Intel i810, e também o suporte a acele-
racdo nas ATI Rage Pro, Intel i810,

S3 ViRGE e NVIDIA VANTA/GeForce
256. O suporte a dispositivos USB
também foi melhorado, com a possibi-
lidade de se utilizar uma grande varie-
dade de teclados, mouses, impressoras
e scanners. Para saber se a sua confi-
guracdo de hardware é suportada pelo
SuSE, basta visitar cdb.suse.de/
cdb_english.html.

Mas nem s6 de hardware vive o
homem. Em grande parte, os soft-
wares livres e de uso comum estdo
incluidos nos 6 CDs do SuSE 6.4 -
sdo mais de 1500 pacotes - e natural-
mente nao citaremos todos aqui pois
sdao muitos. Os pacotes “obrigatorios”
também estio todos incluidos.

Exemplos sdao o gee 2.95.2, apache
1.3.12-7, samba 2.0.6-48, sendmail
8.9.3-97, Gimp 1.1.18-0, KDE 1.1.2-
76, GNOME 1.0.55-42 e muito mais.
Para ver a lista completa dos pacotes
visite www.suse.de/en/produkte/
susesoft/linux/Pakete/index html.
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Um recurso adicional muito inte-
ressante para usuarios desktop ¢ a
configuracdo padrao do KDE forneci-
da pela SuSE, que inclui confortos
extras tais como icones para o CD-
ROM, disquete e as particoes do
Windows existentes no computador,
um icone de im i
arrastar documentos que se quer
imprimir, e outros.

Administracdo do sistema

Muitas pessoas optam por julgar
um sistema operacional pelas suas
ferramentas administrativas. Esta as-
sociacdo leva a uma generalizacdo co-
mum, onde o AIX acaba representado
pelo gerenciador smit; o HP-UX pelo
seu sam; o Red Hat pelo LinuxConf, o
Open Linux pelo COAS. e assim por
diante. O SuSE Linux se sai bem neste
tipo de comparacio, pois oferece o
YaST (Yet another Setup Tool).

O YaST ¢ desenvolvido interna-
mente e acompanha a distribuicao
desde 1995, tendo tido bastante tem-
po para incorporar e depurar muitos
recursos administratives. Entre ou-
tras coisas, o YaST ¢ capaz de geren-
ciar a instalaciio e atualizacdo do
sistema, o conjunto de pacotes insta-
lados, a base de usuarios e grupos,
o0s subsistemas de rede, correio ele-
tronico, impressao, sistemas de arqui-
vo, configuracao e integracao de
hardware, e muito mais.

Esta ferramenta administrativa
traz vantagens também para os admi-
nistradores tradicionais, que prefe-
rem editar arquivos manualmente.
As opcoes selecionadas pelo YaST
sao gravadas em um arquivo chamado
/etc/rc.config, € entao € executado
um script chamado SuSEconfig, que

zc.config gerado. Assim torna-se facil
alterar as opcoes basicas do sistema
editando (manualmente ou via
scripts) as opcoes do arquivo mestre

. de configuracio. Como um bonus

adicional para os usudrios o SuSE-
config evita a sobreposicdo de arqui-

vne ane tenham
YUS U v

cido editadne mann-
ennam sSico ¢

AL LGS dhacaiata

almente pelo usuario.

A nova versdo do YaST, chamada
YaST2, traz como vantagem adicional
novos recursos de deteccio automati-
ca de hardware, tarefa onde tradicio-
nalmente as distribuicoes derivadas
do Red Hat levavam vantagem.

A instalacao do sistema

A instalacao do SuSE 6.4 segue
a tendéncia das distribuicoes moder-
nas, incluindo uma inferface em modo
grafico, ajuda e dicas online e bastante
detecciao automatica de hardware.
A instalacao padrao é baseada em boot
direto pelo CD nimero 1, mas voce
pode optar por dar boot por disquetes,
ou até mesmo iniciar a instalacio a
partir de uma sessao do DOS, se vocé
o tiver instalado na maquina.

O SuSE 6.4 vem acompanhado
de um manual, em inglés e um guia
rapido de instalacdo, detalhando
todos 0s passos para uma instalacao
comum do sistema, inclusive para
o caso especifico onde o Linux deve
coexistir com 0 Windows em um
mesmo disco. O programa de instala-
¢do ¢ bastante amigavel, tem suporte
a0 nosso idioma e aos teclados pa-
drio ABNT. Finalmente, se vocé tiver .
interesse em participar do esforco de
traducao do SuSE para o nosso idio-
ma, sinta-se livre para contatar o res-
ponsavel: thaidl@suse.de (em inglés
ou alemio). R‘

atualiza todos
os demais ar-
quivos de con-
figuracido a
partir das defi-
nicoes do

Para saber mais

www.suse.de/en/suse/resellers/south_america/brasil/index.html
www.suse.de/en/produkte/susesoft/linux/gim/index.html
www.suse.de/de/support/download/ftp/index.html

Site oficial: www.suse.com/
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Recursos
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Além de serem
solucoes movidas
a Linux, fazem
uso intensivo

de recursos de
inteligéncia

artificial

igentes

Um kit composto por har-
dware e software chamado
WCK 2000 e uma “black box”
batizada por NAS, sao dois dos
produtos desenvolvidos pela
empresa carioca NET OPEN,
hé treze anos no mercado de
comunicacoes de longa distan-
cia. O que nos chama a aten-
¢éo nesses dois produtos, além
de serem solucdes movidas a
Linux obviamente, é o uso in-
tensivo de recursos de inteli-
géncia artificial, monitorando
o trafego da rede e diagnosti-
cando seus gargalos logicos e
fisicos. Poderosos algoritmos
de mineracdo de dados condu-
zem esses diagnosticos e dis-
pensam a intervencdo de admi-
nistradores nas redes locais,
além do que, esses “agentes

inteligentes” estdo permanen-
temente buscando meios de
obter maior performance.

E conseguem.

Q preco de hardware, do
software, os custos com o0s
especialistas em servidores e
0s técnicos em roteadores sdo
0s maiores obstdculos para as
pequenas e médias empresas
que implantam suas redes.
Também crescem as complexi-
dades dos ambientes das redes
ao administrar diversos pro-
cessos paralelos, e 0 uso da
inteligéncia artificial vem ga-
nhando destaque por oferecer
uma grande economia de re-
Ccursos ¢ uma gestao muito
mais adequada que a tradicio-
nal. Habitualmente, conside-
ra-se como pequeno e médio
porte de rede a faixa que vai
de 3 até 100 mdquinas, e a
solucio com roteadores exter-
nos e licencas proprietérias
em redes com muitas maqui-
nas € proibitiva para muitas
empresas.

O kit WCK 2000 é uma so-
lucdo de hardware e software
composto por uma placa inteli-
gente que é um minirroteador,
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rodando diretamente diversos
protocolos e aliviando a carga
de processamento da CPU. E
uma solucao multiprotocolo
para conexdes PPP, X-25 e Fra-
me Relay, na qual a administra-
¢do é invisivel e o custo baixo.
A arquitetura do Linux permite
um alto grau de customizacao
e mesmo desconsiderando o
seu baixissimo custo, com li-
cencas livres para um numero
ilimitado de mdquinas, o mais
atraente nesse projeto fica por
conta da “inteligéncia embu-
tida” que o enquadra em outra
categoria de equipamento dife-
rente da categoria dos tradicio-
nais roteadores do mercado.

Ja a “black box” NAS é um
servidor para clientes Unix,
Netware e Windows, proven-
do os servicos de proxy,
e-mail e navegacao, opcional-
mente FTP e Gopher, e se tra-
ta de um Pentium 166 com
64 Mb de RAM e disco 2.8 Gb,
com Linux pré-instalado,
servidor Apache 1.3, suporte
para até 16 portas seriais,

IP spoofing, mesmo contando
apenas com uma $6 conta
de Internet para toda a rede,

filtros firewall para pacotes
TCP/IP, servidor de FTP,
suporte a Frame Relay, X-25,
PPP sincrono e discado,

e pode ser instalado inde-
pendentemente do acompa-
nhamento de técnico
especializado.

A Net Open, segundo as
palavras de seu diretor, Mdrcio
Lima, “ja tem parcerias firma-
das com uma universidade da
Inglaterra e algumas empresas
européias, e conta também
com um escritério em Boston,
nos Estados Unidos, comecan-
do agora a tentar carreira inter-
nacional”. Mdrcio diz que estio
muito atentos e otimistas para
iniciar negociacdes no Merco-
sul, especialmente com a Ar-
gentina, onde se verifica hoje
um imenso aporte de dinheiro
para prover uma rede de co-
municacdes de dados competi-
tiva, mas também um universo
que requer alta tecnologia com
precos adequados a realidade
latino-americana.

Vale a pena visitar o site da
empresa carioca para conhecer
toda a sua linha de produtos:
www.net-open.com.br ﬁ‘
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A economia mundial espera por uma
explosdo do e-commerce para breve e,
preparando-se para a nova fase, as em-
presas se empenham em avaliar os ban-
cos de dados mais famosos do mercado,
uma vez que seus regocios dependerao
vitalmente deles. Performance, estabili-
dade, sistema de licencas, escalabilida-
de, suporte corporativo e qualidade da
mao-de-obra sao alguns dos tépicos
estratégicos e que podem significar um
diferencial importante perante a con-
corréncia. A RdL comeca nessa edicao
a apresentar uma série de artigos que
analisardo as caracteristicas dos princi-
pais titulos nessa area.

Como o Linux € o sistema operacio-
nal que mais cresce no mundo, nao era
de se estranhar que as grandes empre-
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sas de software decidissem portar seus
produtos para a plataforma. A Oracle
iniciou o processo de adaptacao para
o Linux apos verificar uma gigantesca
demanda no mercado, por ser este sis-
tema uma alternativa mais estavel e de
mMenor custo.

As vantagens do banco de dados da
Oracle sobre a concorréncia sao int-
meras. O Oracle conta com uma base
instalada de milhares de usuarios. Isto
acabou por criar uma enorme comumni-
dade. Estes usuarios tém o costume de
trocar informacoes, facilitando a tarefa
de resolucdo de problemas.

Além disso, tecnologicamente o
Oracle ndo tem paralelo no mundo,
dando suporte, por exemplo, a:

M Data Warehousing: o Oracle 8i tor-
na simples a criacdo e manutencao de
data warehouses. A versdo 8i trouxe
maior desempenho, melhor utilizacdo
de recursos, maior capacidade de ana-
lise de dados e maior transparéncia na
otimizacdo de consultas.

- J

B Seguranca: a Oracle Internet
Platform protege o banco de ataques
via Web sem prejudicar a disponibili-
dade de informacdes e desempenho.

A Virtual Private Database (VPD)
do Oracle oferece uma separacio segu-
ra dos dados dentro da base. A VPD
garante que os usuario somente te-
nham acesso aqueles dados pertinentes
as suas atividades.

O banco permite que os dados sejam
encriptados dentro do banco de dados.
Isso torna possivel esconder dados até
mesmo do DBA e de superusudrios.
Além disso, o Oracle 8i ainda pode
encriptar os dados quando estes trafe-
gam pela rede, evitando que sejam
interceptados.




Com as auditorias avancadas,
pode-se acompanhar toda a atividade
dos usudrios na base de dados,

e responsabilizd-los por suas acoes.
Além disso, o Oracle 8i é o unico
banco de dados comercial com certifi-
cacdo de seguranca FIPS 140 Nivel 2,

a mais alta certificacdo da classe.

M Desenvolvimento: o Oracle contém
um arquitetura completa para desen-
volvimento de aplicacdes cliente/servi-
dor ou baseadas na Web. Ele aposta na
linguagem Java como padrao para de-
senvolvimento, trazendo uma maquina
virtual totalmente compativel com as
especificacoes da Javasoft e varios
wizards para desenvolvimento de apli-
cacoes em Java de maneira rapida.
Além do Java, € possivel o desenvolvi-
mento de aplicacdes utilizando outras
linguagens, inclusive o PL/SQL e o
Pro*C, ambos da Oracle.

M Integracdo de Aplicacdes: muitas
vezes surge a necessidade de um
sistema distribuido. Por exemplo,
quando se quer acessar varias bases
de dados em ponte geograficos isola-
dos ou ainda melhorar o desempenho
dividindo dados de maneira descen-
tralizada. O Oracle 81 tornou simples
a tarefa de criacio deste tipo de
aplicacido.

B Alta Disponibilidade: segundo a
Oracle, a disponibilidade e confiabili-
dade do banco de dados era o princi-
pal objetivo durante o desenvolvimen-
to do 8i. O banco pode fazer uma ma-
nutencio programada e recuperar-se
de acdes erradas de usudrios.

M Stored Procedures: o Oracle 8i su-
porta a programacio de stored procedu-
res em Java e em PL/SQL. Isso permite
ao programador centralizar grande par-
te do codigo no proprio banco de da-
dos, aumentando o desempenho do
sistema.

M Triggers: os triggers permitem

uma série de possibilidades interes-
santes. Com eles ¢ possivel programar
o banco de dados para realizar uma

acdo quando alguma condicio for
satisfeita.

Desvantagens

Encontrar as desvantagens do banco
mais popular que existe nao é uma tare-
fa das mais simples, ja que ele ¢ um
dos bancos mais completos do mundo.
Porém, podemos citar algumas:

M Instalacao Complexa: a instalacio

do Oracle 8i para Linux é complexa e
extremamente demorada. A documen-
tacdo da instalacio é wm tanto conlusa.
B Exigéncia do X Instalado: uma das
maiores queixas quanto a instalacao
do Oracle 8i € sua instalacao grafica.
Como o Oracle é normalmente instala-
do em servidores, onde, muitas vezes,
nao ha o interesse de interfaces grafi-
cas, obrigar os administradores a insta-
larem o X ¢ algo desagradavel.

M Software Proprietario: a maior
desvantagem do Oracle 8i é nao ser
um software livre. Ele também tem
um custo bastante alto de licencas em
comparacdo com outros bancos.

O Futuro

A proxima versao do Oracle prome-
te inovacoes revoluciondrias. Entre
elas esta a utilizacdo de um sistema de
arquivos proprio. Ou seja, os dados
serdo gravados de forma crua direta-
mente em disco, sem a intervencao do
sistema operacional. Espera-se que isto
aumente o desempenho do sistema.

PostgreSOL

No munde do software livre o banco
de dados PostgreSQL ¢ um dos mais
avancados. Em 1998 foi fundada a Pos-
tgreSQL, Inc., empresa dedicada a pro-
mover o desenvolvimento de aplicacdes
open source de bancos de dados e ofere-
cer suporte, treinamento e certificacao
no banco de dados PostgreSQL.

Vantagens

O PostgreSQL é bastante avancado,
suportando a maioria das caracteristi-
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cas esperadas em um sistema gerencia-
dor de bancos de dados moderno:

B Stored Procedures: 0 PostgreSQL
tem suporte a criacio de stored proce-
dures em PL/pgSQL, PL/Tcl e PL/perl.
Usando stored procedures o programa-
dor pode realizar um grande ntimero
de operacoes dentro do proprio banco,
aumentando o desempenho geral da
aplicacao.

B Altamente Extensivel: o PostgrSQL
possul uma caracteristica bastante inte-
ressante que ¢ a possibilidade de se uti-
lizar operadores, tipos de dados, estru-
turas e métodos de acesso definidos pelo
usudrio (o programador do sistema).

M Banco de Dados “Relacional a
Objetos™: o banco de dados possui
algumas caracteristicas de orientagdo
a objetos, como heranca, por exemplo.
Por isso, o PostgreSQL é, por vezes,
chamado de banco de dados “relacio-
nal a objetos” e née s6 um banco de
dados relacional.

B Caracteristicas de Bancos Relacio-
nais: quase todas as caracteristicas
esperadas em um banco de dados rela-
cional sao encontradas no PostgreSQL,
como consultas declarativas em SQL,
otimizacdes de consultas, controle de
concorréncia, transacoes e multiusudrio.
M Integridade Referencial: ¢ uma
caracteristica da ultima versdo do
PostgreSQL. O banco de dados agora
suporta a integridade referencial de
dados, caracteristica muito util que
antes nao era implementada.

M Instalacdo Simples e Rapida: a insta-
lacdo do PostgreSQL é extremamente
simples, especialmente para os usudrios
de gerenciadores de pacotes como

RPM ou DEB. A configuragio do banco
também ¢ bastante intuitiva e rapida.

B Livre: o PostgreSQL é um software
livre com todas as vantagens que isso
acarreta.

Além das caracteristicas supracita-
das, uma outra caracteristica interes-
sante sobre o PostgreSQL € sua arqui-
tetura. O PostgreSQL usa um modelo
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cliente/servidor de um processo por
usudrio. Cada sessiao do PostgreSQL
usa trés processos UNIX: o postmaster,
que é responsavel pelo gerenciamento
da comunicacao entre os processos e
por execular a inicializacao; o postgres,
que ¢ responsavel pela execucio das
consultas e é inicializado pelo post-
master e sempre executa no servidor,
e a aplica¢ao cliente (que geralmente
executa em uma estacdo), que requisi-
ta uma conexao ao postgres através
do postmaster.

Desvantagens

O PostgreSQL € um produto em
desenvolvimento constante, mas ainda
existem algumas caracteristicas no-
implementadas. Isto pode ou nio ser
uma desvantagem, dependendo do
tipo de aplicacdo desejada. Entre as
caracteristicas nao-implementadas,
estd a impossibilidade da criacao de
outer joins, limitacdo que, embora pos-
sa ser superada pelo programador com
um pouco de criatividade, ¢ bastante
desagradavel. Ele também nao tem
varias op¢oes encontradas em outros
bancos, como capacidade de replica-
cao, backup, recuperacio de falhas e
otimizacdes avancadas.

O Futuro

O time de desenvolvimento do
PostgreSQL e a PostgreSQL, Inc. estio
empenhados em implementar todas
as caracterfsticas de bancos de dados
relacionais no PostgreSQL. A dltima
versao do banco ja chegou bastante
préximo disso, as proximas deverao
implementar estas caracteristicas e
iniciar a inclusao de caracteristicas
proprias mais avancadas.

A Borland/Inprise é mais uma das
grandes empresas de software que
decidiram se aventurar no mundo
do software de cédigo aberto. A
empresa decidiu liberar os fontes
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de seu banco de dados, o Interbase,
para a comunidade.

Vantagens

O Interbase € um servidor de banco
de dados bastante completo e profissio-
nal. Foi alardeado que sua chegada ao
mundo do software de cadigo aberto
iria destruir os bancos de dados livres ja
existentes. Embora isso seja um tanto
exagerado, até porque os usudrios dos
bancos PostgreSQL e MySQL sdo quase
religiosos quanto ao assunto, o Interba-
se tem mesmo condicdes de firmar-se
como um lider no mercado. Entre suas
qualidades, podemos citar:

B Codigo Aberto: embora o Interbase
nao seja um software livre, ele tem codi-
go aberto, o que traz diversas vantagens,
como a garantia de que o software terd
seus bugs corrigidos com maior rapidez
e que estard sempre disponivel, mesmo
que a Inprise/Borland deixe de existir.

B Controle de Concorréncia: o Inter-
base implementa uma arquitetura de
versdes, o que faz com que uma opera-
¢ao de leitura jamais possa bloquear
uma escrita.

B Total Compatibilidade com ANSI
SQL-92: isso faz com que seja mais
simples portar consultas e funcoes de
e para outros bancos de dados.

B Suporte Total a UNICODE: pode-se
guardar dados em qualquer idioma e
alfabeto sem a preocupagdo com paginas
de codigo necessarias em outros bancos.
M Arquitetura Multi-Threading: como
o servidor de banco é implementado
com multiplas threads de execucio,
ele pode tirar grande proveito de ambi-
entes multiprocessados, aumentando
muito o desempenho.

B Auto-Ajustavel: o Interbase é auto-
ajustdvel, isto ¢, ele se conligura de
acordo com a necessidade para maior
desempenho automaticamente. Nio

€ necessario configurar dezenas de
opcoes, pois o proprio banco se otimiza.
B Instalacao Rapida: a instalacio
0COTITe em poucos minutos e € bastante
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simples. Além disso, o Interbase nao
ocupa muito espaco em disco, ao con-
trario de outros bancos.

W Triggers: a implementacio de
triggers permite que sejam estabeleci-
das regras para os dados do banco.

W Stored Procedures: o uso de stored
procedures, funcoes implementadas
dentro do proprio banco de dados,
encoraja o desenvolvimento modular
dos sistemas e aumenta o desempenho
das aplicacoes, ja que os procedures
sdo executados no préprio servidor.

B Sombra: 0 banco pode manter uma
“sombra”, isto ¢, uma copia exata de si
mesmo mantida pelo servidor. Esta co-
pia pode ser utilizada para recuperacio
de falhas de hardware, por exemplo.

B Suporte a Tipos Binarios: é possivel
guardar dados bindrios como som,
video e imagens dentro do banco.

B Suporte a Arrays Multidimensionais:-
o banco disponibiliza suporte nativo a
arrays multidimensionais utilizados em
aplicacoes cientificas e financeiras. Um
unico campo do banco pode guardar
um array de até 16 dimensaes, simplifi-
cando o desenvolvimento ¢ aumentan-
do o desempenho destas aplicacoes.

Desvantagens

A Inprise/Borland decidiu manter
o controle sobre o nome “Interbase”
e sobre a documentacio do banco de
dados. Isso acabou por atrapalhar os
desenvolvedores que desejavam traba-
lhar no produto. Como a Inprise/Bor-
land continuamente tem enfurecido os
desenvolvedores com decisdes que res-
tringem a liberdade dos mesmos, um
novo projeto estd sendo criado utilizan-
do os fontes do Interbase. Este projeto
chama-se Firebird e tudo indica que ele
serd um banco de dados bastante pode-
roso no future, baseado no Interbase.

O Futuro

Com a abertura do codigo-fonte, o
Interbase deverd evoluir bastante nos
Proximos anos.



Oracle:

RoBerRTO SEVERO DE ANDRADA COELHO
rsevero@conectiva.com.br

Navegando pela Internet, podemos
achar varios HOWTOs para instalar e
configurar o Oracle. Depois de drduas
pesquisas, constatamos que, em sua
maioria, esses HOWTOs ou estio
incompletos ou contém tantos erros
que torna-se impossivel instalar o
Oracle em ambientes Linux por
meio deles.

Apresentamos um novo HOWTO,
o qual acreditamos ser o mais comple-
to, pois foi embasado em uma série
de instalacoes executadas e no conhe-
cimento adquirido através da compila-
¢ao de fragmentos (corretos) de outros
documentos. Para aferir este trabalho,
solicitamos a um usudrio, que apesar
de ter bons conhecimentos em Linux
numnca teve muito contato com o uni-
verso de bancos de dados relacionais,
para que fizesse uma instalacao do
Oracle 8i iniciando do zero, seguindo
0s passos que estdo publicados neste
artigo. Ele reinstalou até mesmo o
Linux, no caso o Conectiva Linux
(todos os pacotes). Apesar de estar
utilizando uma mdaquina com menor
capacidade do que a recomendada, a
instalacao fluiu tranquilamente.

A versao que iremos instalar é a
8.1.5, que vem junto com a distribui-
¢do 5.0 da Conectiva (CD namero 5).
O texto descreve, ainda, passos para
a instalacao a partir do CD original
da Oracle.

A instalacdo do Oracle é um
tanto quanto complexa, portanto
vamos dividi-la em 8 etapas, a seguir
relacionadas:

ZemHCs Zooo

A..
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instale e configure

1. Verificar pré- J.C,L{ul:)iLUD ae

hardware
e software;

2. Fazer downloads, se necessario;

3. Tarefas executadas como o usudrio
“root”;

4. Tarelas executadas como o usudrio
“oracle”;

5. Instalar o Oracle 8i:

6. Aplicar “patches”;

7. Criar um banco de dados inicial;

8. Testar a conexdo ao banco de dados.

Entao, mios a obral

Verificar pré-requisitos de
Hardware e Software

O Oracle nio ¢ exatamente um pro-
grama leve, principalmente se for feita
uma instalacio completa, e 0 hardware
minimo recomenddvel € o seguinte:

B Processador Intel Celeron 466Mhz
ou compativel (SMP desejavel)

B 128Mbytes de memoria (256Mbytes
desejavel)

B 4Gbytes de disco disponivel (SCSI
desejavel)

W Placa de rede (100Mbit/s desejdvel)

Esses requisitos de hardware podem
aumentar, dependendo do tamanho
e da quantidade das bases de dados
que serdo implementadas. Quanto ao
software, € preciso verificar algumas
configuracdes do Linux:

B A memoéria ¢ 0 “calcanhar de Aqui-
les” dos bancos de dados, eles sio ver-
dadeiros devoradores de RAM. Quanto
maior a quantidade de memoria dispo-
nivel, maior o espaco ocupado pelos
processos dos bancos de dados, pois o
desempenho deles estd diretamente
ligado a isto. Para se ter uma idéia, so.
o instalador necessita de 200Mbytes
(real ou virtual) para executar. Lem-
bre-se de que, ao contrario da crenca
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pupuldr as parugoes de SWAP do Linux
podem ter mais do que 128Mbytes.
Tenha, pois, muito cuidado e critério
a0 definir a area de SWAP para a sua
aplicacdo especifica.
B Nio € um pré-requisito, mas ¢ extre-
mamente interessante que o banco de
dados seja instalado em uma particao
propria, de preferéncia em disco(s)
separado(s), para aumentar o desempe-
nho, diminuindo assim o tempo de
latencia, por exemplo.
B Ter instalado algum gerenciador de
janelas. Dé preferéncia aos mais “le-
ves” como o icewm ou o blackbox, por
motivos de economia de memdria.
B Se seu equipamento possuir mais do
que 64Mbytes de meméria e vocé vai
instalar um banco de dados pesado,
vocé devera preocupar-se com a confi-
guracao do parametro SHMMAX do
kernel, que referencia a quantidade de
memoria compartilhada (“shared me-
mory”) mdxima a ser disponibilizada.
Recomendo que este parametro seja
modificado apenas se REALMENTE
for necessario, pois isto demanda uma
recompilacao do kernel (processo este
que ndo € explicado neste artigo).
Uma vez decidida a alteracio siga os
seguinte passos:
* Como root, digite:

# cd /usr/src/linux/include/asm

# vi shmparam.h
e Procure pela ocorréncia de SHM-
MAX. Esta entrada deve estar da se-
guinte forma na distribuicio da Co-
nectiva:
#define SHMMAX 0x2000000

seg

/* max shared size (bytes) */
O valor 0x2000000 ¢ a notacio he-

xadecimal para 32Mb. Altere este valor

para o desejado. Por exemplo, para um
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equipamento com 128Mb., a Oracle
recomenda que este parametro seja alte-
rado para 0x4000000, ou seja, um pou-
co mais do que 64Mb. A seguir estio
algumas das possiveis configuracoes:

024000000 = 54 Mb
0x6000000 = 96 Mb
0x8000000 = 128 Mb

* Salve o arquivo e recompile o kernel.
e Propositadamente, foi utilizada
uma configuracao menor que a reco-
mendada:
B Processador AMD de 450Mhz
B 96Mb. de memaria
B 3Gb. de disco particionado da se-
guinte forma:
B Ponto de montagem / = Particio
de 1.7Gb
B Ponto de montagem /u01 (Banco
de Dados) = 1Gh
B Area de SWAP = 256Mb

Observe que a particio montada em
/u01 abriga tanto o aplicativo Oracle
quanto as bases de dados. Para maior
desempenho, podem ser criadas parti-
cdes separadas para cada um.

Downloads (se necessario)

Instalar o Oracle 8i requer um am-
biente com “RunTime Java” (JRE). A
ma noticia é que algumas distribuicoes
(inclusive a Conectiva Linux) nao vém
com a versdo correta para o Oracle 8i.
A boa noticia é que ele € de facil ob-
tencdo e instalacdo. Vejamos como:

* Faca login como usudrio root e utili-
ze um “browser” para ir até
www,blackdown.org

* Clique no link downloads.

* Escolha um site FTP que esteja mais
proximo geograficamente de vocé.

* O arquivo a ser procurado é o

jre 1.1.6-v5-glibc-x86.tar.gz.



NAQ faca download de nenhuma ver-
s40 que ndo seja esta (mesmo se en-
contrar uma mais recente). Para che-
gar até o arquivo siga os seguintes
links: JDK-1.1.6/1386/glibc/v5.

* Faca download deste arquivo em
/usr/local.

* Abra uma janela terminal. Agora
descompacte o arquivo e crie um link
simbélico. Para tal execute os seguin-
tes comandos:

# cd /usr/local

# tar -xzvf jre 1.1.6-v5-glibc-
xB86.tar.gz

# In -s /usr/local/j
/usr/local/jre

e Pronto, seu “Java Runtime Enviro-
ment” estd instalado.

ellé_vbd

Serd necessario fazer download
de alguns “patches” do site técnico
da Orade, portanto siga os seguintes
e Va até technet.oracle.com
° Se vocé nio estd registrado neste
site, faga isso agora. E gratuito e um
bom site para suporte.
= Clique no botdo SOFTWARE.
* No menu SELECT A PRODUCT
escolha a opcdo 8i ENTERPRISE
EDITION, mesmo se estiver instalando
a versdo standard. O conjunto de
patches é o mesmo.
* Entre com seu nome de usudrio
e senha quando solicitados.
* Selecione o produto desejado na tela
seguinte.
e Aceite os termos da licenca (obvia-
mente...).

TS

Figura1
=1

0 Bemwvindo
-

== [ ovotuos s

* Finalmente, o arquivo que vocé estd
procurando é o
linux_8l5patches.tgz.

* Grave-o no diretério /root, pois nés
iremos precisar dele apés a instalacao
do Oracle.

Tarefas do usuario root

e Faca login como usudrio root.

* Em modo gréfico (utilize o gerencia-
dor que mais lhe agradar, utilizamos

0 IceWM), e se ndao possuir uma janela
terminal aberta, abra uma.

* Na janela terminal, crie o grupo

e a conta para o QOracle:

# groupadd dba

# useradd oracle -g dba

% passwd oracle

o Agora devemos mover o arquivo de
patches do Oracle para o diretério do

usudrio oracle, e mudar as permlss aes

A e

,.C
("
e}
Q

para
mais tarde:

# mv ~/linux_8l5patches.tgz
/home/cracle

# chown -R oracle.dba /home/
oracle/linux_8l5patches.tgz

* Faca logout.

e Faca login como o usudrio oracle.

Tarefas do usuario oracle

* Se vocé ndo tem uma janela termi-
nal, abra uma;

e Verifique se o umask é 022:

S umask

» Se for, tudo bem, se ndo, vocé terd
que editar o arquivo /heme/oracle
/.bash_profile e incluir a seguinte
linha:

umask 022

* Ainda no /home/oracle

/.bash _profile, inclua as seguintes
linhas:

==

# Definigdes para o Oracle:

wn

p:oducth.A.

)

ORACLE_BASE=/ull/app/cracl

ORACLE SID=0RCL
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2
CRAiNLS33:SCRACLE_HO ME /ocommon/
nls/admin/data
ORACLE_TERM=vt100
LD_LIBRARY PATH=$ORACLE _HOME/1lib
PATH=SPATH: SORACLE HOMh/bTH

export NLS_LANG ORA NLS33 PATH

LD LIBRARY PATH

4
b

HOME=/usr/local/jre
JAVE_HOME/bin:$PATH
Atencao: as varidveis
ORACLE_HOME e ORACLE_BASE
devem conter respectivamente os ca-
minhos para a instalacao do produto
Oracle e para a instalagﬁo do banco de

AdAadac Nracrla assim como a vari

Axral
QaQios vuracie, assiil COMMo a variaves

NLS_LANG deve conter a lingua dese-
jada e a ORACLE_SID o nome da
instancia. Neste exemplo, estamos
considerando que Oracle vai estar
instalado em uma particdo com ponto
de montagem em /u01,
terd o nome de ORCL.
 Tenha certeza também de que os di-

e a instancia

Tetdrios /bin, /usr/local

/bin constam em sua variavel PATH no

/usr/bin,

arquivo /home/oracle/.bash profile.
e Outra importante tarefa é garantir
que o ponto de montagem onde ¢
Oracle serd instalado tenha o dono

€ 0 grupo cerlos:

Uz
0

(entre a senha)
oracle.dba /ull
(assumindo que 101 € 0 ponto de
montagem)

su root

# chown -R

F exit
Agora poderemos comecar a instalar
o Oracle.

Instalacdo do Oracle 8i

° Se o seu drive de CD ndo estiver
montado quando vocé logar novamen-
te, certifique-se de que o CD com o
Oracle 8i estd no drive. Entdo, use
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uma janela terminal para montd-lo
com os seguintes comandos:

$ su root (entre com a senha)

# mount -r -t is09660 /dev/cdrom
/mnt/cdrom

# exit

e Instalacdo dos pacotes

Instrucdes para o CD n°5 do
Conectiva Linux 5.0

Se voce estiver utilizando o Oracle
fornecido no CD n° 5 do Conectiva
Linux 5.0, siga os passos abaixo. Nao
siga os passos (1) a (3) se vocé estiver
utilizando o CD original da Oracle!
(1) Como usudrio ROOT, crie um
diretorio temporério:

# cd /var/tmp

# mkdir oracleinst

# cd ocracleinst

(2) Descompacte o Oracle:

# tar -xvzf /mnt/cdrom/Oraclegi/
815ship.tgz

(3) Mude para o diretorio do instala-
dor:

# cd install/linux

Instrucées para o CD original da
Oracle

Se voce estiver utilizando o CD
original da Oracle siga os passos abai-
x0. Ndo execute o comando abaixo se
voceé estiver utilizando o CD n°5 do
Conectiva Linux 5.0!

* Mude para o diretério do instalador:
# cd /mnt/cdrom/install/linux

e Inicie o instalador:

./runins.sh

* Uma janela GUI é mostrada.

BEM-VINDO AO INSTALADOR

JAVA DO ORACLE! (Veja figura 1.)

» Clique no botio Proximo.

e Verifique se o caminho da origem

€[ ponto de montagsm] /stage/
products.jar; NO NOSSO exemplo seria
0 /ull/stage/products.jar.

* O destino deve ser igual ao contetido
de sua varidvel SORACLE_HOME.

e Clique no botdo Préximo.

e Se esta for a primeira instalagio nes-
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te computador, o instalador perguntara
onde deverd ser gravado um diretério
base para o inventdrio, que no nosso
exennploseﬂa /ull/app/oracle
/oralnventory.

e Clique no botdo Préximo.

e Nesta proxima tela, o grupo a ser
informado deve ser dba. Clique em
Proximo.

e Uma janela ird aparecer pedindo
para que o script orainstRoot.sh seja
executado. Em uma nova janela de
terminal, faca o seguinte:

% zu root (entre com sua senha)

# cd /tmp/orainstall

# ./orainstRoot.sh

# exit

$ exit

(veja figura 2).

* Volte a janela do instalador e clique
no botdo “Tentar Nova...”

e Serd apresentada entdo a janela

para selecdo dos produtos disponiveis.
Selecione a primeira opcao Oracle8i
Enterprise Edition 8.1.5 e clique em
Proximo.

e Na proxima tela, selecione a op¢éo
Personalizado e clique em Proximo. A
esta altura vocé ja percebeu que o pro-
duto tem algumas telas em portugués
e outras em inglés... (?) hummmm...
Clest la vie.

* Nesta nova tela estarao os produtos
disponiveis para instalacdo. Vocé pode
muito bem deixar do jeite que est4,
mas se preferir pode desativar a sele-
cdo do Oracle Intermedia, que é um
moédulo ainda nao estavel.

O instalador perguntara agora se
vocé deseja criar um banco de dados.
Selecione Nao e clique em Préximo.

e Finalmente é apresentada uma tela
com o sumario da instalacdo a ser
executada.

¢ Alguns HOWTOs informam que ha
um bug neste ponto. O instalador in-
forma que nao hd espaco disponivel
em disco para a instalacao, apesar de
haver. Nunca ocorreu comigo. Caso
venha a ocorrer, o recomendado é sim-
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plesmente ig-
norar esta in-

 Oracls Unbversal instoller IZ]

Algurmas agies devem ser realizadas com privilégics de
root, antes da continuar  instalacio, Elas sko.

B um
FtmpfecainstallforalnstRootsh

formacio e _
" Executs o script /tmp/ecainstaliforalnstRootsh agera e,
prosseguir. A s e
. OR
L i
Clique no e e e S

botao Instalar
e serd iniciada
a instalacao! Bl
Woo-wool!

(Veja figura 3).

* Depois que os arquivos forem copia-
dos, o instalador apresentard uma
mensagem pedindo uma nova
intervencao do usudrio para rodar

0 script root. sh.

Bude. | TentarWove. | Sar

Figu ra2

Em uma nova janela de terminal,
siga 0s seguintes passos:
$ su root (entre coma senha)
# cd SORACLE_HOME
# chmod 744 ./root.sh (dando
permissao de execugac ao script)
# ./root.sh Lot
Quando ele perguntar o caminho
do seu diretorio local bin, simples-
mente pressione a tecla ENTER.
# exit
$ exit
Na janela, confirme clicando
em OK.
* O Assistente de Configuragéo de
Banco de Dados (Oracle Database
Configuration Assistant) iniciara.
e N#o se desespere se receber uma
janela reportando erro com uma
mensagem comecando com Excecao
de JNLS. Ignore. Clique em OK.
* Quando o “Database Configuration
Assistant” abrir, clique no botdo

Cancelar. -
~ Figura3

F o X



 Confirme que vocé realmente quer
sair na proxima janela.
e Agora vocé receberd uma mensagem
dizendo que a instalacao de uma ou
mais ferramentas falhou. Ignore nova-
mente. Clique em OK.
¢ Clique no botao Proximo.
e A tela de Fim da Instalacdo aparece-
rd. Clique em Sair e confirme.

Agora noés terémos que trocar as
permissoes de alguns arquivos e apli-
car o patch.

Aplicando os Patches no Oracle 8i

O script 1inux.sh troca a permissao
de alguns arquivos, portanto é impor-
tante utilizar o MESMO TERMINAL
para aplicar o patch ap6s rodar o script.

ATENCAOQ: os pacotes de desenvol-
vimento (&ém que estar instalados, pois
serdo utilizados comandos de compila-
¢do (como o make, por exemplo).

* Execute os seguintes comandos:

$ cd SORACLE _HOME/install/utl

$ Jflinux.sh

* Apés encerrado o script NAO FE-
CHE A JANELA TERMINAL. Execute
0s seguintes comandos para aplicar o
patch:

$ cd ~

$ tar -xzvf linux_ 8l5patches.tgz
$ cd linux_815patches

$ ./linux_8lSpatches.sh

* Vocé receberd algumas mensagens
dizendo que o patch esta sendo aplica-
do. Ignore a mensagem final dizendo
que vocé precisa se conectar aos execu-
taveis do Intelligent Agent.

Uma vez aplicados os patches,

| Assistente de Configuracéo de Ranco de Dados Oracle Ll )

erecute;

{8 Criar um banco de cacos
O Deietar um bance de cacox

O Modificar um banca de dados

' [ 4 voitar Broximo 3 |
AR S

estamos prontos para a criacdo do
primeiro banco de dados do sistema.

Criando o Banco de Dados

Agora iremos criar nosso banco de
dados inicial. Isso pode levar um bom
tempo. No meu ambiente de trabalho,
por exemplo, levou aproximadamente
uma hora e meia.

* Na sua janela terminal, como usudrio
oracle, entre com o seguinte comando:
$ dbassist &

» Novamente ignore a mensagem de
erro Excecao de JNLS... clicando OK.
¢ Selecione Criar um banco de dados e
clique no botao Proximo (veja figura 4).
* Selecione a opcao Personalizado e
novamente clique no botao Préximo.
* Aceite as opcdes das proximas qua-
tro telas, apenas teclando o botao Pré-
ximo. Pare na tela que pede o Nome
do Banco de Dados Global.

* Entre entdo o nome que identificard
este Banco de Dados utilizando até oito
caracteres. O seu SID (instancia) deve
ser igual ao selecionado anteriormente
em suas variaveis de ambiente (no ar-
quivo /homeﬁoracle/.bash_profile)
Feito isso, clique em OK.

¢ Novamente, aceite as opcdes padrao
das proximas seis telas até chegar na
tela que pede a confirmacio para cria-
¢do do Banco de Dados.

* Certifique-se de que a opcao de cria-
¢ao do Banco de Dados estd selecionada,
e confirme clicando no botao Finalizar.
* Confirme que vocé deseja prosseguir
clicando no botdo OK.

¢ Se estiver com fome, é uma boa hora
para fazer um lanche, senio assista um
pouco de televisio. Como disse antes,
este processo € um pouco demorado.

* Quando a criacdo do Banco de Dados
finalizar, vocé recebera uma mensagem
avisando. Clique no botdo OK e vamos
passar para as tarefas de pés-instalacao.
* Como o instalador gera um trafego
extremamente intenso em disco, notei
que em algumas instalacées alguns bugs
acontecem no tocante a drea de SWAP,
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portanto, recomendo que como usuario
root a mdquina seja reiniciada:
$ su root (entre com a senha)

# reboot

Testando a Conexido ao Banco de
Dados

Chegamos na parte divertida da
estoria. Agora veremos se todo o esfor-
co valeu a pena. Vamos rodar o Banco
de Dados (colocd-lo no ar) e verificar
se estd consistente.

IMPORTANTISSIMO: o Oracle
instala automaticamente duas contas
para administracao do Banco de Da-
dos. Aqui estdo os nomes e senhas
delas:
Nome:
Senha:
Nome:
Senha: manager

Para verificar o funcionamento do
sistema, siga os passos abaixo:

» Faca login como usudrio Oracle.

* O Servidor Oracle ja deve estar ro-
dando. Se ndo, podemos inicid-lo com
os seguintes comandos:

$ svrmgrl (entrando no ambiente de
administracdo)

sys
change_on_install

system

svrmgrl> connect internal

(conectando)

svrmgrl> startup (iniciando o Banco)

svrmgrl> quit (saindo do ambiente

de administracéo).

* Se vocé desejar configurar algumas

tabelas exemplo para o usudrio scott/

tiger, faca o seguinte:

$ cd SORACLE_HOME/rdbms/admin

$ sglplus

sqlplus> Gutlsampl.sgl (executao

script que cria algumas tabelas

exemplo).

* Ainda no SQLPlus e faca login com

0 usudrio scott, senha tiger, e digite o

seguinte comando SQL para visualizar

o conteudo de uma tabela:

sglplus> select *
Pronto! Vocé estd apto a criar suas

tabelas, usudrios, etc. Seu RDBMS est4

no ar e funcionando. &

(conecte comc sys)

from emp
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=) evolucdo pode ser defini-
= da como uma mudanca

\. fundamental e repentina.
Nos altimos anos temos visto
resultados de algumas delas,
mas é sempre dificil prever o
impacto da proxima. Elas nor-
malmente trazem uma onda
de mudancas e inovagoes.

Esse artigo examina o mer-
cado de redes e explora as pos-
siveis consequéncias do encon-
tro de duas revolucoes anterio-
res que hoje se cruzam e se
amplificam na arena de
networking.

Estamos particularmente
interessados em saber como
essas mudancas afetarao as
solugdes disponiveis ao usud-
rio e na transferéncia de con-
trole (e lucros) do provedor
para o integrador de tecnologia
e usuario final.

Essa revolu¢ao estd permi-
tindo o surgimento de uma
nova geracio de equipamentos,
mais poderosa e funcional do
que os roteadores tradicionais.

Um dos nossos argumentos
€ que o uso de Linux em
networking terd impacto maior
que o ja percebido no mercado
de servidores de uso geral.

Sim, a revolucdo esta come-
cando agora.

Host-Based Networking e
Network Appliances

Durante as décadas de 70 e
80, redes de computadores
eram quase sempre host-based
(baseados em servidores), com

mainframes ou sistemas de mé-
dio porte concentrando toda a
capacidade de processamento.
Usudrios acessavam 0 sistema
usando terminais burros.

No inicio dos anos 90, redes
de computadores convergiram
para um grupo mais restrito de
protocolos padrao e passaram a
englobar também os computa-
dores pessoais. Redes locais se
tornaram presenca obrigatoria
em qualquer escritorio.

Enquanto servicos de rede
passaram a ser distribuidos nos
servidores da rede, as funcoes
de conectividade migraram dos
servidores para equipamento
especializado.

Hardware especializado per-
mitiu que fun¢oes de rede fos-
sem desempenhadas de forma
mais barata, eficiente e confia-
vel. Exemplos de hardware
especializado em conectividade
incluem roteadores, switches e
servidores de acesso.

Conectividade (suportada
pelos roteadores) e servicos de
rede (suportados pelos servi-
dores) sao vistos como entida-
des separadas. E assim que a
maioria das pessoas entende
redes de computadores nos
dias de hoje.

A revolucdo do PCe da
Internet

O PC se tornou comum no
final da década de 80, esten-
dendo o acesso a computacao a
todos os ambientes de trabalho.
Competicao acirrada entre os

Linux e Networking:

fabricantes e a consolidacéo de
padrdes de hardware, software
e protocolos de comunicacao
permitiram que o computador
se tornasse mais acessivel.

Alguns anos atrds, o uso da
Internet se tornou popular e
gerou demanda explosiva por
computadores para uso do-
meéstico. Os volumes gerados
pelo mercado de consumo
acentuaram ainda mais a que-
da de preco.

Em 1995, uma revista norte-
americana observava: “Nessa
primavera, o preco de mercado
para um Pentium 75MHz com
8MB de memoria é de 1.999
délares, incluindo 700MB de
espaco em disco e monitor de
video”.

Em janeiro de 1997, a mes-
ma publicacio notava: “o que
se consegue comprar por 999
délares? Provavelmente, um
Pentium 120-MHz ou 133-
MHz, incluindo o monitor de
video”.

Nesse inicio de década, os
precos de PCs para o mercado
de consumo cairam ainda mais.
Pode-se comprar um computa-
dor completo, com processador
de 600MHz, multimedia e
128MB de meméria por 700
dolares. Isso é aproximadamen-
te 0 mesmo que usudrios pa-
gam por um roteador de acesso
com especificagdes de hardware
muito mais modestas.

Como servidores e compu-
tadores de uso domeéstico com-
partilham varios componentes,
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a queda acentuada no custo
pode também ser observada
em servidores para aplicacoes
profissionais.

A vantagem de custo que
hardware especializado tinha
em relacio a servidores de uso
geral esta desaparecendo.
Componentes e modulos de
hardware padrao estao se tor-
nando baratos a ponto de invi-
abilizar o projeto de hardware
proprietdrio.

Essa tendéncia estd chegan-
do a um ponto em que, com
outro catalisador, é capaz de
gerar uma mudanca de para-
digma.

A Revolucao do Software
Livre

O software livre (ou Open
Source Software) ¢ distribuido
sem restri¢oes de instalacio
e uso e ¢ sempre fornecido
acompanhado do codigo fonte.
Nao € necessariamente gratui-
to, mas o usudrio ¢ livre para
modifica-lo conforme suas
necessidades especificas. Fre-
quentemente essas necessida-
des sao compartilhadas com
outros usudrios e as modifica-
coes beneficiam a todos e re-
tornam a comunidade. Esfor-
¢os sdo direcionados a inova-
¢éo, nao a reinvencio da roda.

De acordo com pesquisa
recente do IDC (Agosto/2000),
Linux é o segundo sistema
operacional para servidores em
numero de novas licencas, com
24% do mercado (todas as pla-
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taformas Windows reunidas
tém 36%). Linux tem sido usa-
do principalmente em aplica-
coes relacionadas a Internet,
mas 0 seu uso vem crescendo
rapidamente também em apli-
cacdes corporativas.

Com raizes na Internet, o
Linux desenvolveu suporte a
networking muito forte e me-
lhor que outros sistemas ope-
racionais. Por ser software livre
e por receber contribuicoes de
uma base enorme de desenvol-
vedores ao redor do mundo, é
mais flexivel e estd evoluindo
muito rapidamente.

Nao ha duvidas de que Linux
estd mudando o mercado de
servidores (24% do mercado é
um numero significative, inde-
pendente de opinido). Ainda
nao sabemos a extensao do
impacto de Linux no mercado
de desktops, mas temos certeza
de que Linux terd um impacto
revolucionario no mercado
de redes.

Quando duas revolucoes se
encontram

Nesse artigo, jd examinamos
0 processo atraves do qual ro-
teadores e outras formas de
hardware especializado substi-
tuiram servidores de uso geral
em aplicacoes de rede com
vantagens em custo, eficiéncia
e funcionalidade.

A popularizacao do PC cau-
sou queda no custo de hard-
ware padrao em niveis que
nao podem ser igualados por
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fabricantes de hardware pro-
prietario.

O Linux tem funcionalidade
e seguranca comparavel a siste-
mas operacionais especificos
para internetworking.

Combinando hardware pa-
drdo com software livre, é pos-
sivel se construir uma podero-
sa plataforma para networking.
Mas uma “plataforma” nao é
suficiente. O usudrio quer pro-
dutos que possam resolver
problemas da vida real com
custo baixo e confiabilidade.

Nesse estdgio inicial da re-
volugdo, até que integradores
de tecnologia aparecam, ja
VeImnos usudrios mais técnicos
fazendo a integracéo por si
proprios. Eles instalam placas
de comunicacido em um servi-
dor Linux e montam solucoes
de conectividade.

Um exemplo sdo provedores
de Internet que, em vez de
adquirir um servidor de acesso
para oferecer acesso discado a
Internet, instalam placas mul-
tisseriais em servidores Linux
e conectam bancos de modems
para implementar a mesma
funcao.

Integradores de tecnologia
sa0 0s agentes com a capacida-
de de combinar tecnologias e
fornecer equipamento integra-
do para o mercado de uso ge-
ral. Com a arquitetura aberta,
eles podem fazé-lo de forma
competitiva sem precisar gerar
grandes volumes para entrar
no mercado.




Mas esse novo equipamento
de rede ndo é simplesmente
um substituto mais barato para
o roteador tradicional. Ele
pode expandir em funcionali-
dade. Da mesma forma que
roteadores foram um dia, o
novo network appliance é me-
lhor adaptado para a realidade
da rede do futuro.

Podemos notar o surgimen-
to dos primeiros integradores
de tecnologia nesse novo per-
fil. Um produto como o Cobalt
Qube, que é um Internet ga-
teway para pequenas e médias
empresas, pode incluir uma
placa roteadora como o Cycla-
des-PC300 para conexdo com a
WAN. A solucio é completa,
incluindo todos os servicos de
Internet e conectividade, é facil
de instalar e gerenciar e tem
custo similar ao do roteador de
acesso que ela substitui.

O novo network appliance
substitui roteadores ou servi-
dores de acesso e, mais do que
iss0, adiciona novos servicos
de rede. Ele pode ser facilmen-
te modificado de acordo com
cada aplicacio. E uma nova
classe de produtos.

Onde esta o dinheiro?

Vamos olhar novamente
a pesquisa do IDC
(www.idc.com/itforecaster/
itf20000808.stm).

O tamanho do mercado de
sistemas operacionais em 1999
foi de aproximadamente 17
bilhdes de dolares. O Windows
gerou aproximadamente 8 bi-
lhoes de doélares em receitas,
enquanto o Linux gerou menos
de 100 milhoes. Se considermos
que Linux ja detém uma parcela
substancial do mercado, esses
numeros sio surpreendentes.

O valor de uma solucao
independe do sistema opera-
cional que esta sendo usado.
Entdo, deveriamos esperar
Teceitas proporcionais a parti-
cipacao no mercado.

Se a Microsoft esta gerando
US$8B de receitas em Windows,
onde estd o dinheiro em Linux?
Hoje essa diferenca se traduz
quase diretamente na reducio
do custo da solucio para o
usuario, que esta assumindo o
risco e dificuldade de integrar
solucdes com o novo sistema
operacional. Esse dinheiro estd
procurando por alguém dis-
posto a integrar as solucoes e
adicionar o valor que o merca-
do precisa.

A partir dos numeros acima
podemos imaginar o impacto
e a mudanca na relacdo de
poder e valor que Linux esta
causando. Mas nosso foco é
networking, ndo servidores
de uso geral.

De acordo com a tltima pes-
quisa da Data Communications,
o tamanho do mercado de
equipamento de redes foi
de 120 bilhoes de délares em
1999. Note que o mercado é
uma ordem de grandeza maior
que o mercado de sistemas
operacionais. Esse volume de
dinheiro estd nas maos dos
fabricantes de equipamento,
donos da tecnologia de soft-
ware e hardware em uso.

Quando uma arquitetura
aberta substitui caixas proprie-
tarias, muito dinheiro muda de
mAaos, pois ndo existe mais o
dgio da exclusividade. No mer-
cado de servidores isso aconte-
ceu com hardware no passado
e estd acontecendo com soft-
ware agora. No mercado de
redes, isso estd acontecendo
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em hardware e software ao
mesmo tempo, o que amplia
0 impacto.

Agora temos uma idéia do
tamanho da mudanca e pode-
mos entender por que dizemos
que estamos diante de uma
revolucao.

O que isso significa para
mim?

As mudancas que estamos
descrevendo tém outras conse-
guéncias importantes.

Hoje os provedores de tec-
nologia de rede (normalmente
os grandes fabricantes de
equipamento) tém mercado
cativo. Nos dependemos da
tecnologia de rede embutida
nos produtos, somos forcados
a separar conectividade e ser-
vicos de rede e nos acostuma-
mos a usar solucoes que,
muitas vezes, sao limitadas
e dificeis de gerenciar.

Na nova realidade, integra-
dores de tecnologia serdo capa-
zes de incorporar funcionalida-
de adicional ao equipamento
de conectividade.

Incorporar novas tecnologias
de hardware e software também
fica mais facil. Usudrios e inte-
gradores nao dependem mais
de um unico fornecedor. O con-
trole muda de mios e fica mais
proximo do usudrio final.

Como em toda mudanca,
nao podemos perceber todas
as vantagens e conseqiiéncias
inicialmente. Mas todos os
ingredientes estdo presentes e
a revolucao estd em marcha. S6
o0 tempo vai mostrar a profun-
didade das mudancas e, com
certeza, redes de computadores
mais funcionais e eficientes
contribuindo para um mundo

melhor. (9\‘
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Sun, Sun Microsystems, a logomarca da Sun, StarOffig

Com corretor ortografico em portugués.

A Sun esta lancando a nova versao do StarOffice, com corretor ortografico em portugués
do Brasil, Editor de Texto (StarWriter), Planilha de calculos (StarCalc), programas para
apresentacdo com slides (Starlmpress), criacdes graficas (StarDraw), agenda de compromissos
(StarSchedule) e navegador de Internet.

Vocé encontra o StarOffice 5.2 no Conectiva Linux Edigdo Servidor, a melhor opgao para
a imp[ementellgéo de servidores em empresas de qualquer porte. A Edicio Servidor contém 3 guias,

6CDs com mais de 1200 aplicativos de livre utlizagio, sem limite de hsuz‘lrios, e diversas

TR

Conectiva

www.conectiva.com.br

Para maiores informacées sobre os produtos, suporte corporativo, consultoria e treinamento da Conectiva, entre em contato com uma de nossas filiais:
Curitiba: (41) 360-2600 S0 Paulo: (11) 3266-5888 Rio de Janeiro: (21) 515-4888 Brasilia: (61) 322-4800 México: (+52-5) 2031169 Argentina: (+54-11) 4315-9370 Colémbia: (+57-1) 317-5010
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“Qual o real compromisso
de sua empresa com a comuni-
dade Free Software, uma vez
que parece a todos nés que sua
empresa esta sendo oportunis-
ta em um nicho de mercado
onde empresas como VA Linux,
Linuxcare, RedHat, Caldera
e tantas outras jd estdo inves-
tindo hd tantos anos. De que
maneira a Dell estd investindo
na comunidade Free Soft-
ware?”. A platéia do Civic Au-
ditorium em San Jose, Califér-
nia, veio abaixo em palmas.
Michael Dell, o palestrante da
cerimonia de abertura da 4*
edicdo da LinuxWorld Confe-
rence and Expo ndo se intimi-
dou com a pergunta: “Vocés
devem considerar que o volu-
me de vendas da Dell ¢ muito
superiot, centenas de vezes
superior a qualquer uma destas
empresas citadas; vamos inves-
tir naquilo que nossos clientes
estdo querendo, e hoje 10%

dos servidores que vendemos
sdo configurados com Linux.
Vendemos mais servidores com
Linux do que qualquer outra
empresa.”.

Esta € a segunda vez que
participo da LinuxWorld. Uma
conferéncia que iniciou-se em
janeiro de 1999 na Califérnia e
hoje, menos de dois anos de-
pois de sua estréia, jd é o maior
evento Linux tanto em termos
de publico quanto em impor-
tancia. Ha um ano atrds, ddva-
mos boas-vindas a Intel, que
fez o discurso de abertura, e a
todas as outras grandes empre-
5as que comecavam a dar al-
gum suporte ao Linux e a inici-
ativas “Free Software” e “Open
Source”. Outra pergunta que
foi feita a Michael Dell ainda
perturba: “Todo este dinheiro
que estd sendo investido no
Linux e em “Free Software”
néo vai acabar destruindo este
momento magico de liberdade
que conseguimos criar?”

Com o auditorio lotado, nio
consegui descobrir quais as
pessoas que fizeram as pergun-
tas a Dell, mas estas perguntas
voltaram a ser feitas em circu-
los menores durante toda a
LinuxWorld 2000, e de certa
forma, foram sintetizadas por

Patricia Sabga, ancora do NEW
Show da CNN: “Com os inves-
timentos que estdo sendo feitos
hoje em empresas de software
livre e aberto, quantas delas
sobreviverdo? Quantas serdo
simplesmente compradas pela
IBM, por exemplo?”. Patricia
lancou esta pergunta justamen-
te na sessdo Executive Round
Table, que reunia os presiden-
tes de empresas como VA
Linux, Linuxcare, SuSE, Re-
dHat e Caldera. Todos foram
enfaticos falando sobre seu
brilhante passado, compromis-
so com o software livre e inves-
timentos futuros. A fila estava
grande e nao consegui fazer
minha pergunta: “Para suas
empresas, Nao seria mesmo

um bom negocio a absorcio
pela IBM?”.

Esta LinuxWorld consa-
grou-se como o céu e inferno
da comunidade de software
livre. Todos queriamos a pene-
tracao em grandes empresas e
seu apoio. Agora vemos estas
mesmas empresas tornando a
LinuxWorld um evento muito
mais comercial do que “filoso-
fico”. As grandes empresas
estdo na LinuxWorld pelo di-
nheiro, mas afinal, a comuni-
dade que desenvolve progra-
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mas livres nao precisa ser man-
tida com algum dinheiro? Te-
mos o direito de clamar por
“pureza” quando sabemos que
ndo conseguimos desenvolver
nada tratados so a pao e dgua?
Nossos sonhos tornaram-se
realidade, e por isto estamos
temerosos: nao esperavamos
que isto acontecesse, a0 MENos
néo tdo rapidamente.

Produtos?

Com mais de duzentos
expositores jd se pode imaginar
a quantidade de produtos
exibidos na feira. Muitos dos
expositores, porém, ainda nao
entenderam muito bem a verda-
deira filosofia do software livre.
Enquanto o pessoal da Great
Bridge , a empresa por trds do
PostgreSQL (na foto, Cesar
Brod com Tom Lane e *** cria-
dores do PostgreSQL), fundada
em maio deste ano, estava
sorteando um VW Bug (com
o0 respectivo manual dos enge-
nheiros) e mostrando a todos
que estava ganhando dinheiro
vendendo servicos com um
produto totalmente livre, a
iPlanet (uma joint venture da
Sun e da Netscape) acha justo
cobrar US$ 5.000,00 por seu
Web Server fechado e proprie-

tario que, ao contrario do Apa-
che, suporta “multiple threads”;
justica seja feita: existe uma
versdo “gratuita” que suporta
no mdximo cinco threads, com
a mesma funcionalidade da
versdao completa, Mas a questdo
nao ¢ estal Qualquer grande
empresa que quiser um bom
suporte para este produto paga-
ria os US$ 5.000,00, sendo ele
livre ou ndo. O codigo livre e
aberto, porém, € 0 que permite
que grupos de pessoas interes-
sadas em usar e melhorar um
produto acabem colaborando
com ele.

Como ¢ impossivel falar
de todos os produtos exibidos
na LinuxWorld, vou falar dos
meus preferidos, ja que sou
eu que estou escrevendo este
artigo:

PostgreSQL e PHP: meus
preferidos de sempre e a base
do nosso SAGU. Que bom que
a Great Bridge e a Linuxcare,
respectivamente, estao fazen-
do um bom dinheiro com seus
produtos livres. Elas mere-
cem! O Rasmus Lerdorf, cria-
dor do PHP, ja morou em
Porto Alegre e deve estar aqui
no Sul para o 2° Férum Inter-
nacional de Software Livre
(é bom que todos fiquem aten-
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tos para garantir sua participa-
€40 neste evento que ocorrera
em meados de maio de 2001).
O PostgreSQL estd em sua ver-
sdo 7 e o PHP na 4. Quem estd
pensando em montar uma apli-
cacdo de base de dados (ou
converter uma existente) para
uma interface Web sé precisa
instalar estes
produtos e o
Apache e de-
dicar aproxi-
madamente
uma semana
para aprender
a utilizd-los -
palavra do
Rasmus (claro
que um co-
nhecimento
prévio de pro-
gramacao e
base de dados
é necessario).
Zend: uma
série de pro-
dutos para otimizar programas
escritos em PHP. Confesso que

nio ficou claro para mim se
estes produtos serdo ou nao
livres, mas os que existem hoje
sdo gratuitos e seu download
ja estd disponivel. De qualquer
forma, o Zend Optimizer
ajuda desenvolvedores a otimi-
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zar o codigo escrito em PHP3
(a versdo 4 é 90% compativel).
Storm Firewall: uma exce-
lente ferramenta de configura-
¢ao de um firewall com soft-

ware livre, mas com um deta-

“

lhe: a prépria
ferramenta nio
é software livre,
O que mais me
estranha é que

o Storm Linux,
minha distribui-
céo favorita
(trouxe varios
CDs e mandei
um para a Re-
vista do Linux

§ para que ele
possa ser inclui-
do em algum

# dos proximos

I numeros) ba-
seia-se na Debi-

an, a mais GPL, a mais GNU de
todas as distribuicoes do Linux,
e ainda assim eles criaram uma
ferramenta de configuracdo de
firewall que néo segue os devi-
dos principios Debian.

A LinuxWorld é uma boa
fotografia do que ¢ hoje o mer-
cado de software livre: o capita-
lismo tomou conta do GNU-
Linux e o modelo Open Source
de desenvolvimento cooperati-
vo estd fazendo cada vez mais
sentido para as empresas, ape-
sar de que, como mencionei
antes, algumas ainda nio enten-
deram isto muito bem. A gran-
de discussao da LinuxWorld do
ano passado, a do Free Software
versus Open Source ficou bem
apagada este ano, talvez até
por Richard Stallman nio ter
participado do evento desta
vez. Pessoalmente, acho que a

transmissio do conhecimento,
da tecnologia, através da aber-
tura do cédigo-fonte dos pro-
dutos, jd € um grande benefi-
cio, independente do tipo de
licenca através da qual o pro-
duto é distribuido. A licenca
GPL, porém, acabou sendo
devidamente reconhecida com
a entrega do IDG/Linus Torvals
Award para a Debian - no ano
passado foi para a Free Softwa-
re Foundation.

Algumas URLs de empresas
e produtos mencionados neste
artigo:
Linux Professional Institute:
www.lpi.org
Zend:
www.zend.com
Great Bridge:
www.greatbridge.com
PHP:

www.php.net ﬁ\‘

A Infotraining € uma empresa com 5 anos de experiéncia em solucdes de .capacitagéo.
Atuando em todo estado da Bahia, o seu know-how a credencia a ser também o Uinico centro
de treinamento da linha profissional Linux Conectiva do Estado. Com o melhor quadro de
instrutores do mercado, a Infotraining oferece uma estrutura fisica de 6 laboratérios,
com 1 aluno por equipamento, projetados para fornecer o maximo de conforto.
Além da linha pfofissidnai, ministramos cursos basicos e avangados.

Venha conhecer o centro de treinamento Linux

Conectiva mais completa da Bahia.

N ¢
(71) 341-1988

www.infotraining.com.br
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o0s proprios donos, pois envolvia
uma mudanca bem radical para
quem s6 conhecia Windows NT
e Novell como solucoes. Ele sen-
tia uma compulsao em relatar o
que tinha visto em suas andan-
cas, e acreditava que os clientes
poderiam achar interessante
uma mudanca de plataforma.

O primeiro a aceitar a pro-
posta foi o dono da rede de su-
permercados Rio Branco, com
suas 14 filiais. Na matriz foi
instalado um servidor com os
modulos comercial e financeiro,
e nas lojas, em PCs comuns, o
sistema de consulta e aprovacdo
de crédito. Todos os aplicativos
foram portados usando-se o
FlagShip, sob a supervisio da
Inso, de Sao Paulo, com altera-
cdes minimas nos c6digos,
como por exemplo, nas rotinas
de impressao. Um pequeno
treinamento foi ministrado aos
usudrios, e em seguida comega-
ram a operar seus aplicativos
portados sem sentirem dificul-
dade alguma pela troca do siste
ma operacional. Como resulta-
do imediato obteve-se um ga-
nho de performance e estabili-
dade notados por todos. Tam-
bém se constatou um consumo
menor de hardware, fato noto-
rio aos administradores da rede.
Com excecdo de um servidor

Novell, que rodava os sistemas
contéhil e de pessoal e que nio
constam dos pacotes da Gestao,
toda a rede virou Linux e a ex-
periéncia foi bastante gratifican-
te. Empolgado, Julio partiu para
evangelizar o segundo cliente.
Dessa vez, a escolhida foi a
empresa Atakarejo, que é mui-
to conhecida em Salvador por
sua agressividade comercial.
Eles, por coincidéncia, precisa-
vam expandir sua rede e esta-
vam assutados com o valor de
um orcamento que tinham
recebido de um de seus forne-
cedores para a empreitada, e
imediatamente toparam a alter-
nativa que “caia do céu” naque-
le exato instante, Qualquer
coisa seria interessarte para
tentar escapar do pesadelo do
“eterno upgrade”, e tinham
confianca na pericia profissio-
nal do Julio. Além do mais,
néo custaria nada tentar, pois
o preco do Linux era insignifi-
cante, e se fosse a maravilha
que Julio sustentava, o sistema
com certeza seria aprovado.
Nzo deu outra: arquivos DBF
gigantes com 3 milhdes de re-
gistros e 4Gb de tamanho tive-
ram em 6 meses uma lnica
corrupcdo de indices, causada
por fator externo, um erro de
configuracdo no sistema. Fora
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a estabilidade, os sistemas fica-
ram mais velozes, e o inico po-
rém ficou por conta da auséncia
de drivers para as impressoras
de cheques. Sem se incomodar,
Julio arregacou as mangas e
lancou-se a escrever rotinas de
baixo nivel, e logo os drivers re-
queridos jd estavam funcionais.
Os diretores da Atakarejo ado-
raram a experiéncia e lamentam
nzo poder substituir de imedi-
tato seu outro servidor, que
conta com 45 caixas pendura-
das rodando um sistema SCO,
pois o aplicativo principal ndo
tem ainda uma versdo Linux.
Mas comecaram a exigir o porte
junto ao fornecedor.

A rede Delicatessen Perini, de
Salvador, reconhecida pela sua
exceléncia em todo o Brasil, cujo
fundador, Pepe Faro, abocanhou
o prémio “Empreendedor do
Ano” da Ernest Young, sempre é
requisitada para organizar pales-

tras em eventos do ramo super-
mercadista/alimentos, pela qua-
lidade de seu atendimento e
diversidade de produtos. Ela é
mais uma das empresas que estd
agora substituindo sua rede por
Linux, integrando todas as suas
lojas através de LPCD’s e proto-
colo TCP/IP com a nova versio
Linux do sistema da Gestio.
Julio nio péra mais de converter
as redes de seus clientes e ja
decidiu que nao fard mais ver-
soes de seus produtos para ou-
tras plataformas. Ele diz que
“fora a superioridade técnica,
os fatores de desequilibrio que
0 Linux introduz frente a con-
corréncia sao o preco e o codi-
go aberto, permitindo uma ade-
quacdo perfeita entre os recur-
sos financeiros de sua clientela
e as exigéncias técnicas de suas
implantacoes. Um pacote de
preco infimo sem limitacdo de
copias convence qualquer um”.
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Mudando de Estado, vamos
para Pernambuco, onde a LBS,
uma distribuidora de Linux
traz mais dois de seus cases de
sucesso: as empresas Cerpe e
Admed. A Cerpe-Laboratério
de Analises Clinicas de Per-
nambuco estd implantando o
sistema Linux nas suas 15
unidades, e em seis delas ja
estd em pleno funcionamento.
Completada a implantaco,
serdo 15 servidores operando
150 médquinas 4806, utilizadas
diretamente na recepcio de
clientes. “Trocamos Novell por
Linux por dois motivos. Pri-
meiro porque queriamos que
houvesse comunicacio entre
nossas unidades e segundo por
causa do baixo custo do siste-
ma”, conta-nos Geraldo Lopes,
analista de sistemas do Cerpe.

Jé na Admed, uma das
maiores empresas de adminis-
tracdo de planos de saude do
Nordeste, [oi contratada um
consultoria que apresentou o
Linux como a melhor alternati-
va para rodar seu sistema base-
ado em Oracle. “Diversas pes-
quisas ja comprovaram que o
banco de dados Oracle apre-
senta performance muito supe-
rior na plataforma Linux do
que nos demais sistemas ope-
racionais”, explica Maruen
Said, diretor comercial da LBS,
responsavel pela implantacio.

O requisito fundamental
para empresas que atuam na
area médica é que elas devam
possuir sistemas em alta dispo-
nibilidade. “Com o Linux, nun-
ca tivemos uma parada em nos-
so banco de dados, e desde sua
instalacao, conseguimos manté-
lo ativo 24 horas por dia”, diz
Carlos Pires, gerente de infor-
matica da Admed. ﬁk‘
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FrameMaker ~ Infonnation

Eﬂt“l’écéo —

Frame Maker
DOCUMENTOS PROFISSIONAIS

Ele se distingue ao tratar documentos muito longos,

permitindo a produg¢do em grupo e preservando a

integridade dos vinculos

A Adobe disponibiliza em

beta do FrameMaker 5.5.6 para
Linux. E um programa pode-
roso construido para executar
processamento de texto e DTP
(Desktop Publishing). Conta
COM Numerosas e consistentes
ferramentas para escrita e atua-
lizacdo de documentos longos
e complexos, como livros,
manuais e revistas, bem como
de publicacdes mais simples,
como cartas, anuncios e
apostilas.

Além disso, com esta versio
do FrameMaker para Linux é
possivel salvar os documentos
diretamente em formatos co-
muns a vérios tipos de publica-

coes eletrénicas,
como PS, PDE
HTML e MIE

Ha alguns anos
jd estd disponivel
para as principais
plataformas (Unix,
Mac, Windows)
e ¢ utilizado pela
maior parte dos

escritores técnicos em nivel
mundial. E bastante amig
WYSWYG, e provido de todos
0s recursos para DTP. Esses
recursos podem ser engloba-
dos em quatro categorias de
ferramentas: processamento
de texto, gerenciamento de
layout de paginas, graficos e
ferramentas para documentos
longos.

Entre as ferramentas para
processamento de texto, en-
contramos verificacdo ortogra-
fica, busca e substituicdo de
texto, cabecalhos, rodapés,
notas de rodapé, equagdes,
importacdo de texto e toda
uma série de comandos voltada
a manipulacao de tabelas. O
FrameMaker também permite
que sejam criados modelos de
documentos, paragrafos e ca-
racteres, de forma a criar uma
estruturacio sélida e manter
a identidade visual do docu-
mento.

Obviamente, todos os co-
mandos mais comuns para
edi¢do sdo encontrados no
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FrameMaker: recortar, copiar
e colar, negrito, sublinhado

e itdlico, todas maitsculas,
todas minusculas, etc. Eles
podem ser facilmente acessa-
dos através de uma barra

de botdes que engloba a
maior parte das funcdes do
FrameMaker.

Para controle do layout de
pdginas, encontramos coman-
dos para colunizacio, ancoras
para relacionar figuras a deter-
minadas partes do documento,
e controle do fluxo do texto
quando figuras sdo introduzi-
das no documento. Existem
também os varios recursos gra-
ficos, com diversas ferramentas
para criacdo e importacio de
desenhos, bem como impres-
$40 com separagdo em quatro
cores.

O que realmente poe o
FrameMaker a frente de outros
programas similares é o trata-
mento de documentos longos.
Para tal, apresenta recursos de
autonumeracio, referéncias
cruzadas, geracdo de indices
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(remissivo, contetudo, tabelas,
figuras), texto condicional e
gerenciamento automdtico de
hipertexto.

E possivel ainda dividir o
mesmo documento em varios
arquivos, trabalhando separa-
damente em cada um deles. O
FrameMaker mantém as refe-
réncias entre multiplos arqui-
vos durante o processo de cria-
¢do, e gera de forma interativa
uma publicacio final resultante
da concatenacao das varias
partes do documento.

Estas caracteristicas tam-
bém garantem que a consis-
téncia global do contetido seja
sempre mantida. Isto é de
grande utilidade quando va-
rias pessoas trabalham simul-
taneamente em partes distin-
tas do documento, ou quando
o documento é atualizado pe-
riodicamente. As referéncias
cruzadas, por exemplo, permi-
tem que, quando da adaptacao
de uma determinada parte do
texto (como um simples ter-
mo, ou um paragrafo), outras
partes sejam atualizadas auto-
maticamente.

O gerenciamento de hiper-
texto € particularmente 1til
quando da geracdo de docu-
mentos eletrdnicos, como
HTML e PDE Entretanto, o
formato nativo de gravacdo do
FrameMalker também permite
a utilizacdo deste recurso
quando da edicdo ou visualiza-
cdo de documentos.

Além de todas essas facilida-
des, existem diversas formas
de se personalizar o ambiente’
e a utilizacdo do FrameMalker.
Algumas delas sio a criacdo de
macros, a insercdo de coman-
dos na barra de menus e a atri-
buicio de teclas de atalho a
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acdes mais comumente usadas.
Todas estas formas (e muitas
outras) estdo documentadas
nos manuais de uso que po-
dem ser baixados do site da
Adobe juntamente com o
FrameMaker.

Existem poucas restricoes
funcionais neste beta. As mais
importantes sdo as seguintes: a
versdo disponibilizada no site
da Adobe nao inclui todos os
filtros de importacio de grafi-
cos e texto, nem caracteristicas
especificas para a Lingua Por-
tuguesa (como dicionario de
hifenizacdo ou corretor orto-
grafico). Outro ponto impor-
tante é que, para uma boa visu-
alizacdo dos documentos edi-
tados e do ambiente de traba-
lho do FrameMaker, deve-se
configurar o video para cores
de 24 bpp.

Apesar da Adobe nao forne-
cer suporte técnico para esta
versao beta do FrameMaker
para Linux, suas caracteristicas
sd0 extremamente similares as
do FrameMaker para outras
plataformas. Isto faz com que
grande parte das informacaes
contidas em tutoriais e dicas
encontrados na web sejam, a
principio, vdlidas para todas as
plataformas. O sistema de aju-
da online do FrameMaker tam-
bém é bastante completo, co-
brindo desde as duvidas mais
comuns até topicos sobre
formatacdo de documentos
complexos.

Os requisitos minimos de
hardware sugeridos pela Ado-
be sdo0: processador Intel®
Pentium ou superior, 32Mb
RAM (recomenda-se 64Mb
ou mais), 80-150Mb RAM
para swap, 100Mb disponiveis
no HD, Linux com glibc 2.0.7
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ou superior (recomenda-se
glibc 2.1 ou superior), servi-
cos de portmap/rpchind
instalados (REC 1833), siste-
ma X Window X11R5 ou
superior (para XFree86, reco-
menda-se a versiao 3.3.x ou
superior).

Na pagina de download
do FrameMaker para Linux
do site da Adobe
(www.adobe.com/products/
framemaker/[mlinux. himl)
existem quatro arquivos de
instalacdo para o FrameMaker,
a saber: o FrameMaker 5.5.6
Linux Beta (22.6 MB) os ma-
nuais de uso (Online Manuals
-1.8 MB), os arquivos de ajuda
(Help - 7.3 MB), e os diciona-
rios (Dictionaries -

9.3 MB). Recomen-
damos que voce faca
o download de to-
dos, apesar de ser
um tanto extenso (o
download total é de
aproximadamente

41 MB), de forma a
obter 0 maximo em
termos de funciona-
lidade e rapidez na
solucio de duvidas. .
Apés o download, i
instale os progra-
mas conforme
descrito na caixa
“Download beta
software now” e

+Word Froceasing
+Text Furmat ting
Tables

Varisbles

« Graphics
+Anchared Frames.
+ Color

Adobe FrameMaker 5.5 Help

+Whoeking with Frameh sker Documents:

+ Cross-Raferences and Footnotes

+Poga Layout

lakes

Templ
+Tables of Canlents and ndexes

+ Hype Flat i View- Only Documents:
+ HTML and PDF Conversion

« Equations

+UNIX Macros end Uliities
+Typing in Dislog Bakas

preencha os campos

do formuldrio que se encontra
na mesma pagina. Apos con-
cluir ambas as operacoes,
clique no botdo “Get Serial #”.
Em alguns instantes vocé rece-
bera da Adobe um e-mail com
o numero de série da sua copia
bem como procedimentos para
habilitar as funcionalidades

de seu FrameMaker. (&
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WAP ¢ a sigla de Wireless
Application Protocol (Protoco-
lo para Aplicagdes sem Fio). E
um conjunto de especificacoes
que permitem a navegacao em
um ambiente virtual semelhan-
te a web atual, mas que funcio-
na exclusivamente na rede ce-
lular e a velocidades menores.

Basicamente,
4 navegacao na
Internet é [eita
por um browser
similar ao co-
nhecido lynx.
Por enquanto
o padrdo WAP
nio suporta
imagens e grafi-
cos. Somente
aparelhos celu-

lares compati-
veis com WAP
podem navegar
na Internet
e acessar 0s
“wapsites”,

- ndo podendo

sites HTML
comuns.

O padrio
WAP ¢é contro-

acessar os weh-

lado pela entidade WAP Férum
(www.wapforum.org),

(ue congrega as principais em-
presas internacionais de teleco-
municacdes e informatica
como Nokia, America Online,
Compagq, Deutsche Bank, HP,
IBM, Telefonica, Visa, Ericsson
e Siemens, entre outras. E

um padrao aberto, o que signi-
fica que estd em constante de-
senvolvimento. O WAP foi
desenvolvido para trabalhar
com a maioria dos protocolos
de comunicacido sem fio, como
CDPD, CDMA, GSM, PDC,
PHS, TDMA, FLEX, ReFLEX,
iDEN, TETRA, DECT, Data-
TAC e Mobitex.

O funcionamento é basica-
mente o mesmo da Internet
convencional, a diferenca esta
no tamanho das paginas.
Hoje, apenas 4 linhas por 16
caracteres sdo visiveis na tela.
A forma de programar tam-
bém é diferente, as paginas
tém que estar na linguagem
WML (Wireless Markup Lan-
guage) e ndo em HTML. Os
microsites ou decks construi-
dos em WML sdo compostos
por paginas conhecidas como
cards. Por utilizar a linguagem
WML, o servidor web (agora
também servidor wap) precisa

s o TR
aild> uri >0rino.

de algumas modificacoes.

Montando um servidor WAP

A dupla Linux/Apache pode
ser utilizada como servidora de
paginas WML. Para configurar
0 Apache como servidor WAP,
siga o0s passos abaixo:

1. Baixar o arquivo
configurawap.tar, disponivel
em www.mvp.com.br/wap

2. Copie o arquivo para o dire-
torio /tmp

3. Descompacte o arquivo,
utilizando o comando

# tar -xvf configurawap.tar
4. Garanta acesso ao arquivo
para todos 0s usuarios.

# chmod 777 configurawap
Importante: executar o script
configurawap somente uma vez!
. Execute o configurador.

1

e

./configurawap
- Reiniciar o apache.
# /etc/rc.d/init.d/httpd stop
# /ete/rc.d/init.d/httpd

(@)

start

Pronto! O servidor ja estd
pronto para servir paginas
WML. Agora, vamos criar uma
pagina de teste utilizando a
linguagem WML e acessa-la
através do seu celular.

Criando paginas em WML
WML ¢ a sigla de Wireless
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0 seu cel

| Markup Language, linguagem  WAPFORUM//DTD WML 1.1//EN” Digite no celular:

de programacio usada para Shttp: / /www.wapforum.org/ www.seusite.com.br/wap e sua
construcad de sites WAP. O DED/wml_1.1.xml"> pagina aparecerd. Logicamente,
WML é 0 HTML para celulare  <wml> em lugar de seusite vocé deve-
possui bem menos fungoes que  <card> ré informar o dominio ja regis-
o HTML. Comousode CGle  <p> trado para seu IP
outros artificios o programador Minha Primeira pagina WAP Visite alguns dos servidores
pode montar um site bem </p> ja em funcionamento e verifi-
complexo, com varias consul-  </card> que o que ja estd sendo feito
tas e funcoes, e suplantar essas  </wnl> em matéria de WAP ‘ﬁ
limitacoes. Salve o exemplo acima

Um exemplo de pagina como wap .wml e coloque em
WML para testar o servidor. um subdiretério do servidor.
<?xml version="1.0"?> Ex: /home/httpd/html /wap
<!DOCTYPE wml PUBLIC “-// /wap . wml wwwcammhoderom o

Pensou em:
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Internet/intranet System Programmer and Analyst
Profissionais Web Essential, Webmaster Venda e suporte:
certificados pela e Network Roteadores, Switches, Hubs,
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Ferpamenta.

BlueFish: simples

Um editor de HTML desenvolvido para ser leve, poderoso e facil

de usar, com os recursos de que vocé precisa e mais alguns

RAFAEL RIGUES
rigues@RevistaDolinux.com.br

Quando se pensa em Linux,
uma das muitas coisas que
vém a cabeca é a Internet. Ser-
vidores Web ¢ FTP, PHP, Send-
mail, etc... Mas, e quando pre-
cisamos apenas de um editor
de HTML para criar ou modifi-
car uma pdagina? Muita gente
prefere usar o velho método do
vi, e fazer as paginas “no bra-
¢o”, mas nio podemos negar
a facilidade trazida por um
editor de HTML com capaci-
dades de edicdo remota, desta-
que do codigo, uma extensa
biblioteca de referéncia das
tags, etc. Esse € o propdsito
Figura 1: Tela principal do BlueFish.
do BlueFish
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O BlueFish é um editor de
HTML com todos os recursos
acima e alguns mais, desen-
volvido para ser leve, podero-
so e fdcil de usar. E, como a
maioria dos programas desen-
volvidos para Linux, também
estd disponivel sob a GPL, ou
seja: vocé tem liberdade para
redistribuir e até mesmo mo-
dificar o programa.

Interface

A Interface do BlueTish &
simples e funcional, como vocé
pode ver na figura 1.

No topo da tela temos a bar-
ra de ferramentas com as fun-
¢0es comuns a maioria dos pro-
gramas, como salvar, abrir, re-
cortar e colar, etc. A barra infe-
rior (na verdade, varias barras)
¢ dividida em vdrias secoes, e
organizada em “orelhas” ou
“Tabs”. Cada uma dessas ore-
lhas corresponde a um conjun-
to de comandos HTML (h4 até
uma barra para CSS). Clicando
nos botdes da barra uma caixa
de didlogo se abre pedindo as
opc¢oes correspondentes aquele
comando (ou tag) HTML, que é
montado e colocado na pdgina.
Veja a figura 2.

Alids, ¢ assim que quase
tudo funciona: através de cai-

xas de didlogo onde voceé espe-
cifica as preferéncias de cada
tag. Até para a insercao de ima-
gens hd uma tela especifica
que permite que vocé crie
automaticamente thumbnails
(previews) das imagens, que
serdo automaticamente linka-
dos com as imagens em tama-
nho natural. Pense na utilidade
disso, caso vocé esteja fazendo
um dlbum de fotografias na
sla pagina. Realmente muito
bom.

Recursos

Recursos ndo faltam. E pos-
sivel abrir uma pdgina direta-
mente da Web, eliminando-se
a necessidade de abrir uma
sessdo de FTP e baixar o ar-
quivo, para sé depois edita-lo.
Outro recurso interessante
€ o Syntax Highlighting, ou
seja, as tags HTML sdao marca-
das com uma cor diferente do
resto do texto da pdgina, faci-
litando a visualizacio do codi-
go. Em em caso de duvidas
durante a criagdo, uma exten-
sa referéncia das funcoes e
comandos das linguagens
PHP3, SSI e RXML estd dispo-
nivel. Também é possivel, ao
adicionar uma imagem em sua
pagina, criar um preview da
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e funcional

imagem, em tamanho reduzi-
do, que €'colocado na sua pa-
gina e linkado para a imagem
em tamanho natural. Isso é
vantajoso quando, por exem-
plo, vocé quer criar um album
digital em sua pagina, ja que
VOCE ndo precisa criar e linkar
0s previews das imagens ma-
nualmente.

Muito util é a integragdo
com o WebLint, um programi-
nha (disponivel na maioria
das distribuicoes Linux) que
faz a checagem do seu codigo
HTML. Acione o menu Exter-
nal -> WebLint e aguarde. Uma
janela aparece, mostrando er-
10s na pdgina, como: tabelas
nao fechadas, parametros erra-
dos, tags que s6 funcionam em
um navegador especifico, etc.
Veja um exemplo dessa verifi-
cacdo na figura 3.

Falhas

Por melhor que seja o pro-
grama, sempre existem algu-
mas falhas, e o BlueFish segue
essa regra. O recurso de abrir a
pagina via Web nao conseguiu
passar por um firewall, e faltou
uma opcao para se especificar
um proxy, o que resolveria o
problema. Esse recurso tam-
bém nio funciona caso voce
queira editar uma pégina dina-
mica, escrita em PHP ou ASP,
por exemplo, pois o servidor
vai retornar para vocé o HTML
ja processado (como um
browser veria). Contudo, isso

¢ culpa dos servidores Web

e nao do BlueFish. O syntax
highlighting as vezes se recusa
a funcionar, e existem algumas
falhas. Por exemplo, o Blue-
Fish aceitou a tag </ABC>
como um fechamento vilido
para a tag <A HREE..>, mas </
ABC> ¢ uma tag que ndo existe
(0 correto seria um </A>).
Seria ideal que ele ndo aceitas-
se isso, e colorisse as tags ndo
fechadas com uma cor diferen-
te (vermelho, por exemplo),

o que facilitaria a deteccio de
erros como tabelas nao fecha-
das, links que acabam englo-
bando a pagina inteira, etc.
Vale lembrar que, como o
BlueFish ¢ um programa que
ainda esta em desenvolvimen-
to, € provavel que essas falhas
sejam corrigidas em versdes
futuras.

Conclusdo

No geral, o BlueFish ¢ um
otimo editor de HTML, que
pode agradar tanto aos usua-
rios iniciantes quanto aos
avancados. Uma curiosidade:
apesar de ser distribuido sob
a GPL, o autor (o holandes
Olivier Sessink) pede que,
se voce usa e gosta do progra-
ma, envie um cartao postal de
sua cidade para ele. Isso € o
chamado “Postcardware”.

Nao custa nada dar sua peque-
na contribuicio para aumentar
a colecdo de cartdes de

Olivier. ) ﬁ‘
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Flgura 3:Resultados da checagem com o WeblLint

PARA SABER MAIS

Pagina Oficial: bluefish.openoffice.nl

WeblLint: www.weblint.org

CHA TECNICA

Nome: BlueFish
Versao Analisada: 0.3.6
Ultima Vers3o: o.5

superior) instalado
Pagina: bluefish.openoffice.nl
Distribuicdo: GPL

Requisitos: GTK+ (de preferéncia versio 1.2.70u




Mo criar sua

Aprenda a criar bases de dados e um documento mestre

- contendo campos que serdao mesclados com esses dados e

enviar para a impressora ou por e-mail

ELzitania Fonseca AzeveDO
tanyta@letteranet

Vamos aprender a trabalhar
com mala direta no StarOffice,
utilizando um banco de dados
criado por vocé mesmo, po-
dendo escolher os campos
que quiser utilizar. Temos
alguns passos a seguir que
estdo delinidos assim:

M Criar um Banco de Dados.
B Criar um Documento Princi-
pal e Ativar o Banco de Dados.
B Visualizar o Banco de Dados

- S ———
Propriedades de Pessoal =T =]
 Geral| Tino| dBase | Tabelas | . e

43 [=ca
| Tipo: dBase
| Lugar:
| Criadoem:
| alteradoem:

Cancelar |~ Ajuda 1 ‘Repor i

Figura1

Propriedades de Pessoal

o 5 |

1 Q'eggl_l:.fiﬁd f d'l_aase I Ta_bal_as i
Tipo da base de dados dBase -
Directério [fhome /taniasofficeS2/ user/work
{Pesquisar..
T = : |
oK iCancelari Ajuda ] Repor '
Figura 2

e Inserir os Campos no
Documento Principal.
B Criar uma Mala Direta.

Criar um Banco de Dados

Como o nosso objetivo é
criar um bhanco de dados se-
guindo os nossos proprios para-
metros, vamos fazer o seguinte:
1) No Explorer, se clicarmos
na opcio Click & Go encon-
traremos um icone Base de
Dados, se dermos um clique
estaremos iniciando o processo
para a criacdo de uma nova
base de dados. Também é pos-
sivel crid-la através do menu
Ficheiro/Novo/Base de Dados.
(Veja figura 1).

Nesta caixa de didlogo,
coloca-se o nome do Banco
de Dados a ser criado.

2) Agora clique na aba Tipo
para definir o tipo do banco de
dados; vamos utilizar o forma-
to dBase que cria arquivos com
a extensio .dbf, que ¢ bastante
compativel com quase todos os
programas que trabalham com
banco de dados e com todas as
plataformas. Na opcao Directo-
rio defina em qual diretério o
banco de dados serd guardado;
para isto pode-se clicar no bo-
tdo Pesquisar... e selecionar o
diretério. (Veja figura 2).
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ApOs jd ter estas opcoes
definidas, basta clicar no botio
OK para seguir em frente.

Agora serd apresentado um
ambiente onde temos os se-
guintes icones: (Veja figura 3).

Vamos ac que interessa nes-
te momento, que € a criacao
de Tabelas.

Para criarmos a nossa pré-
pria tabela de dados fazemos o
seguinte: clicamos com o bhotéo
direito no icone Tabelas ¢ es-
colhemos Novo/Tabela/Esho-
car Tabela, e cairemos na se-
guinte caixa de didlogo, onde
deveremos incluir os campos
desejados: (Figura 4).

Apds definir corretamente
todos os campos, basta clicar no
icone Salvar em forma de um
disquete, na barra de funcoes,
para gravar a tabela criada.

Alterar a tabela quando
estiver dentro da mesma

Observe na barra de funcoes
um icone em forma de uma
folha e um lapis chamado Edi-
tar Ficheiro; basta clicar neste
icone e alterar a sua tabela.

Apds salvar a sua tabela,
pode-se simplesmente fechd-la
através do menu Ficheiro/Salvar
ou clicando no icone em forma
de um x no canto superior di-
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Relatdrios

reito. Agora é hora de colocar-
mos os dados dentro da tabela.

Colocando os Dados na
Tabela

Com o banco criado, que
poderd ser visualizado no Ex-
plorer, basta clicar no nome do
banco e visualizar novamente
o icone Tabela. Como termina-
mus de criar e fechar a tabela,
com certeza deveremos ter vol-
tado para a janela que contém
o0 icone Tabela. Para colocar os
dados da sua tabela, basta dar
um duplo clique no icone para
visualiza-la. Para entrar com o0s
dados dé& novamente duplo cli-
que na nova tabela.

Alterar a Tabela

Quando a tabela ja estiver
concluida e quiser alterar os
campos nela contidos, clique
no icone Tabelas, escolha a
tabela desejada e, acessando o
menu de contexto, escolha a
opc¢ao Eshocar Tabela.

Tenha cuidade quando mo-
dificar os tipos de campos, pois
poderd perder dados. '

Preenchendo a Tabela

Basta clicar no primeiro cam-
po e ir preenchendo os seguin-
tes, utilizando a tecla <enters.

www.ReEvisTADoLINUX,COM.BR *

Observe que, quando estd
escrevendo uma linha de da-
des, logo ao lado esquerdo da
linha aparece um simbolo em
forma de um ldpis e automati-
camente é criada uma ultima
linha em branco, que contém
como marcador um asterisco.
(Veja figura 3).

Selecionar na Tabela

Para selecionar uma linha,
clique com o botao esquerdo
do mouse sobre sobre o pri-
meiro botdo do lado esquerdo
( vazio) referente a linha que
deseja selecionar. Ela aparecera
marcada e com uma seta.

Para selecionar varias linhas
de dados subsequentes, basta
clicar na primeira, segurar a
tecla SHIFT e clicar na ultima.
Para selecionar linhas de dados
alternadas, basta clicar na pri-
meira linha desejada e com a
tecla CTRL clicar nas outras,
(Veja figura 6 na pagina 30).

Formatar Tabelas

Se clicar com o botdo direito
do mouse sobre a linha selecio-
nada serd possivel acessar uma
caixa de didlogo e escolher um
tipo de letra, cor, estilo, tama-
nho, sublinhar ou rasurar os
dados da tabela. A opcao Repor
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Figura 3
Home 66 cam. E :.15 campo] Desariche. g dade:
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—{Estado Texto ___Home doEstade 3 =
T |Cep Nimero =] Codige Postal
Proprindades do camps
Tipo. intsger =
Yaler padrdo 5
Exemplo de formate
\Esboca T 7

volta as configuracdes anterior-
mente definidas. (Veja figura 7
na pdgina 30).

Altura da Linha

Se clicar com o botéo direito
sobre a linha selecionada,
também sera possivel preen-
cher a altura dela. (Veja figura
8 na pagina 30).

Eliminar Linhas de Dados

Para eliminar uma linha de
dados clique com o botédo direi-
to sobre esta, escolhendo a op-
cdo Eliminar Linhas. Aparecera
uma caixa de didlogo questio-
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nando se realmente deseja eli-
minar ou ndo a linha seleciona-
da. (Veja figura 9).

Agora que conseguimos
manipular uma base de dados
com tranquilidade, ja podemos
passar para o passo seguinte,
que € a ativacao desta base
de dados.

Criar o documento principal
e ativar o banco de dados

Chamamos de documento
principal a carta que ser envi-
ada aos destinatarios; no en-
tanto, basta ir ao menu Fichei-
ro/Novo/Documento de Texto.

Neste novo documento va-
mos redigir a correspondéncia
que serd enviada, utilizando
todos os recursos do processa-
dor de textos, incluindo ima-
gens, tabelas, colunas e outras
formatacoes possiveis.

Este documento deverd ser
salvo para futura reutilizacio.

Com a sua carta pronta, va-
mos ativar o banco de dados;
para isto, vd ao menu Editar/
Substituir Base de Dados...
(Veja figura 10).

Na lista Bases de dados dis-
poniveis, clique na base que
voce deseja ativar. Observe que
sao apresentadas as bases de
dados com um sinal de + (mais),
indicando que contém tabelas;
basta clicar no sinal para abri-
las e entdo escolhé-las: se clicar
no sinal de - (menos), fechara
todas as tabelas mostrando so-
mente as bases de dados.
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Apos clicar na tabela perte-
cente 4 base de dados que de-
seja utilizar, basta clicar no
botdo Definir para ativi-la.

Visualizar o banco e inserir
o0s campos no documento

Agora que jd tem a base de
dados ativa, para visualizi-la
basta ir a0 menu Ver/Base de
Dados Ativa... ou pressionar
a tecla F4. (Veja figura 11).

E muito simples inserir os
campos no documento princi-
pal conforme visualizado na
figura acima. Basta com o cur-
sor do mouse arrastar o0 nome
do campo para o local no texto
desejado. Observe que a colu-
na “Estado”, na figura, estd
selecionada; quando o cursor
desliza sobre 0 nome da coluna
isto automaticamente aconte-
ce; basta entdo arrasta-lo pres-
sionando o botdo esquerdo do
mouse para um local no seu
documento.

Através do menu esta opera-
¢ao € possivel da seguinte for-
ma: vd ao menu Inserir/Cam-
pos/Outros/Base de dados,
selecione o banco de dados
e clique no sinal de + (mais)
antes do nome para visualizar
as tabelas; ao visualizar a tabe-
la desejada clique também no
sinal de + (mais) para visuali-
zar 0s campos. Para inserir o
campo basta um duplo clique
no nome do campo.

Trabalhando com o Banco
de Dados Ativo

Com o banco aberto na
tela, serd possivel incluir e
excluir nomes utilizando
recursos normais de uma tabe-
la, além de poder utilizar
vérias ferramentas: (veja
figura 12).
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Da esquerda para a direita
temos:
B Localizar Registro de Da-
dos: caixa de didlogos para
criar filtros de pesquisa.
B Ordem Ascendente - ordena
os dados iniciando pela pri-
meira letra do alfabeto.
B Ordem Descendente - orde-
na os dados iniciando pela
ultima letra do alfabeto.
B AutoFiltro - aplica o filtro
designado em Filtro padrio...
M Filtro padrao... - permite
criar filtros para pesquisas no
banco de dados. Se o cursor do
mouse estiver em alguma célu-
la ele considera o dado contido
na célula como sendo um fil-
tro. Se o cursor estiver numa
linha independente da célula
ele considera a primeira célula
como filtro.
M Aplicar Filtro - aplica o filwo.
B Actualizar - atualiza o banco.
M Dados em texto - funcio
interessante, pois através dela
¢ possivel inserir os dados em
formato de uma tabela, campos
ou texto no documento ativo.
Utilizado para emitir relato-
rios, possibilitando a colocacdo
de campos escolhidos.
M Dados em campos - para
substituir o campo de dados
pelos dados referentes.
M Impressao em série - ferra-
menta para gerar a mala direta,
que fard a mesclagem dos da-
dos com os campos, podendo-
enviar a mala direta via correio
eletronico, diretamente para a
lmpressora ou em arquivos.

Obs: pode-se selecionar
toda a tabela clicando no botao
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vazio que se encontra antes da
primeira coluna da mesma.

Criar a Mala Direta

Agora que jd ativamos o
banco e inserimos os campos
no documento, s6 estd faltando
fazer a mesclagem dos campos
que estdo no documento com
o banco de dados criado.

Gerando uma mala direta
via e-mail

Para a geracdo de uma mala
direta via e-mail é importante
verificar se a sua Internet esta
confligurada corretamente no
StarOffice.

Com tudo preparado, basta
clicar no icone Impressao em
série ou ir ao menu Ficheiro/
Impressao em série...
€ aparecera a seguinte caixa
de didlogo: (veja figura 13).

Configurar os campos; para
a impressdo de todos os regis-
tros utilizamos a op¢ao Todos;
se estiverem selecionados na
tabela alguns registros, a opcéo
Registos Seleccionados vird
ativada. Em Destino marcamos
a opcao Enviar correio; na
opcao Campo de endereco
escolher o campo referente aos
emails no banco de dados.
Coloca-se 0 assunto; se quiser
anexar algum arquivo basta
escolher o campo Anexos e
clicar no botio OK.

Gerando uma Mala
Direta diretamente para a
Impressora

Para que sejam enviadas as
correspondéncias diretamente
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para a im-
pressora basta
escolher a on-
I
cdo Impres-
sora no cam-

po Destino e

| Anexos

P € pe: || FPara: i| 1 Ajuda
e e o e
| € impressaa &
| Campo de enderse
. Assunto

Formate da mansec [ HTML

=T E

™ RTF

pressionar o

¥ istarnffice Writer

botiao OK.
Em seguida a
caixa de did-
logo normal

Destlng

para imprimir | ©imess
documentos
vai se abrir;

basta clicar

| Gerar nome do ficheiro de
. Campo da base de dados T\'A.l'm-‘;\.‘t_‘
& predefinicic manual

O Envlar comajo & Fichelre

Atalho [Fromo taniaroffices2 usar/work sl

pessoal i

Figura 13

|

novamernte

no bhotdo OK que a correspon-
déncia ira diretamente para a
impressora.

Gerando uma Mala Direta
para Arquivos

Esta opcao ¢é utilizada so-
mente quando € necessario
guardar a correspondéncia
emitida para cada registro do
banco de dados. Para isto basta
escolher a opcdo Ficheiro em
Destino e a caixa de didlogo
ativara os seguintes campos:
(veja figura 14).

W Atalho - deve-se escolher o
diretorio onde serdo guardados
0s arquivos.

B Gerar Nome do ficheiro

de - nome inicial para os fi-
cheiros que serdo gerados. Por
exemplo, se for escolhido pes-
soal como estd na figura, ele

gerara pessoall.sdw,

pessoal2.sdw, e assim sucessi-

vamente, conforme a quantida-

de de registros escolhidos.
Parabéns, vocé ja estd apto

a enviar sua mala direta. &

Figura14



Codtune e Burelio

aurelio@conectiva.com.br

ICQ em modo texto - fato ou ficgdo?

Olas. Apdés a introducdo rapida da edicio passada, vamos passar ao campo pratico,
com dicas de execu¢do de uma tarefa bem comum em nossos dias conectados: conversar
pelo ICOQ.

Como o protocolo do ICQ é algo relativamente simples de ser implementado, varios
clones apareceram para Linux. Dos que conheci, destaco 3 clientes de ICO que servem
para todos os gostos: mICQ, orientado a linha de comando, simples e poderoso; zieq,
gque hoje se chama krolden ICQ (& o mICQ em tela cheia, embora possua funcionalidade
reduzida) e o centerICQ, que usa o conceito de menus. Todos estes programas podem
ser encontrados em

http://freshmeat.net/appindex/Console/Communication.html

O mICQ é aconselhado para sessdes remotas com conexio lenta, como em contas Linux
gratuitas que existem na internet. E bem simples, as mensagens vao pipocando e
rolando na tela, bem como os avisos de pessoas que estdo on line. A adicdo de
pesscas novas em sua lista e configuracdes gerais como retirar a cor ou redefinir
0s comandos, sdo colocadas no arquivo ~/.mieqre. Sua principal vantagem & ser
simples e funcionar em qualquer tipo de terminal.

O zicq & basicamente uma carinha mais amigdvel do mICQ. © coddigo foi reescrito
utilizando-se a biblicteca ncurses. Esta biblioteca serve para programas de modo
texto utilizarem tela cheia, bem como trabalhar com janelas e &reas distintas numa
mesma tela. A vantagem & que vocé pode ver sua lista de contatos, com os estados
atuais de cada um, além de haver Areas especificas para ler e escrever mensagens.
Amigos podem ser adicionados & sua lista com ¢ comando add, mas outras configuracdes
sdo feitas diretamente no arquivo ~/.zieqre, inclusive o arguivo de som, para vocd
ouvir aquele “ad-ou” quando chega uma mensagem nova. Este & o que eu uso diariamente
e, fora umas quebras eventuais na conexdo, funciona que é uma beleza.

Para os amantes de programas de menu, como minicom, mc e emacs, ha o centerICQ, gue
¢ bem mais organizado e intuitivo de usar que os outros icgs de mode texto, pois
além das areas da tela separadas, seus comandos sdo divididos em menus, acessados
pelas teclas de funcdo do teclado. O lado negativo dessa “Janelizacdo” de todas

as funcdes € que se demora mais para mandar uma mensagem ou se obter algum
informacdo, pois em vez de digitar um comando direto, vocé tem que obrigatoriamente
seguir menus. Sua configuracio & separada em arquivos no diretdério ~/.center e ele
. Ja vem com os arquivos de som para mensagens e notificacoes.

Estes clientes de icqg ndo possuem_tbdas as funcionalidades do icqg original,
como chat, envio de arquivos e integracdo com o navegador, mas na caracteristica
principal de enviar e receber mensagens rapidamente nio ha do que reclamar.

Voltando ao zicq e seu problema de queda de conexdo, usamos um artificio do shell
para que ele sempre se reconecte quando cair, o laco. Digite na linha de comando ou
cologque no seu ~/.bashre a linha:

48 WWW.REVISTADOLINUX.COM.BR = OUTUBRO 2000




allitas  fecg=tmm =F /JEmpl/zice s whnlie S S Armpiisicat]  ; do zicqg ; done”

Aqui temos varios conceitos do bash; o primeiro é o alias, onde vocé define um
apelido para um comando. Seu sistema j& tem alguns, digite alias para vé-los. Entido
sempre que vocé digitar ieq o bash executard o comando entre aspas duplas. O comando
em si apaga <rm -£> um arquivo de trava </tmp/zicg> e enquanto <while> este arquivo
NAO existir <! -£> o zicqg serd executado. Agora nosso zicqg é quase eterno. Para
derruba-lo temos que criar <touch>, o arquivo de trava, e matar <killall>, o zicqg
ativo.

alias icgkill="touch /tmp/zicg ; killall zicg”
Este foi um pontapé inicial para o uso do icqg no modo texto. Escolha seu preferido

€ ndo fique mais incomunicével. Sugest&es para temas das préximas colunas serio
bem-vindas.
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UTILIZANDO O

LUJINDOID

Aprendendo a configurar o

Window Maker: invente seus menus,

icones e atalhos. Maos a obral!

Fagio Minami
minami@RevistaDolinux.com.br

Tivemos uma visao geral
sobre o funcionamento do
WindowMaker no artigo publi-
cado na RdL 07, e conhecemos
o dock, clip, icones, menus e
janelas. Veremos agora duas
ferramentas de configuracio
e algumas dicas sobre como
personalizar o WM para
tornar o trabalho cotidiano
mais eficiente e produtivo.

Ao iniciar o WM pela pri-
meira vez o desktop (figura 1)
apresenta poucos icones e
nenhum dockapp ou imagem
de fundo de tela. O menu
de aplicacoes ¢ o padrio e os
atalhos de teclado sao desco-
nhecidos. Vamos mudar isso
utilizando o WPrefs (figura 2)
e o wmakerconf (figura 3).

Os dois possuem mensagens de
ajuda e menus em portugués;
sdo faceis de usar, basta apon-
tar e clicar para configurar os
parametros desejados. O
WPrefs acompanha o0 WM,
porém o wmakerconf é um
programa independente.

WPrefs

Para executar o WPrefs dé
duplo clique sobre o icone cor-
respondente no dock, ou digite
fusr/X11R6/1ib/GNUstep/
Apps/WPrefs.app/WPrefs. O
WPrefs apresenta os seguintes
painéis de configuracao:

M Preferéncias de Manipula-
¢ao das Janelas: ajusta padroes
como o posicionamento, movi-
mento opaco, sobreposicdo de
icones e dock (durante a maxi-
mizacio de janelas), etc.

W Preferéncia sobre Foco de
Janela: conlfigura a politica de
foco das janelas (se o foco da
janela segue o ponteiro do
mouse ou hao, etc.).

M Preferéncias de Menu: ajus-
ta o alinhamento e velocidade
dos menus.

W Preferéncias de Icones:
configura atributos de icones
como o posicionamento, ani-
macao, tamanho, alinhamento
automatico e também se as
minijanelas aparecem em

todas as dreas de trabalho ou

MAKER

PARTE II

somente na drea dona da janela
(figura 4).

M Preferéncias Ergondmicas
Diversas: habilita a ajuda em
baldes (tooltips), se a janela
deve se levantar ao mudar o
foco com o teclado, além de
configurar o estilo do indicador
de tamanho e posicdo da janela.
M Preferéncias de Diretorios
de Procura: ajusta o path (ca-
minho) dos diretérios onde o
WM deve procurar por icones
¢ imagens.

W Preferéncias da Area de Tra-
balho: configura as preferéncias
para navegacao entre as areas de
trabalho, o posicionamento do
nome da drea de trabalho e tam-
bém liga/desliga o dock/clip.

B QOutras Configuracoes: habi-
lita sons, enfeites e animacoes;
ajusta a velocidade das anima-
¢oes dos icones e sombreamen-
to da janela; configura o estilo
da barra de titulo e opcées
como dithering e escalonamen-
to suave das imagens.

M Definicao do Menu de Apli-
cagdes: configura itens do
menu de aplicacdes. Podemos
criar novos itens, comandos,
menus e submenus, além de
gerenciar os existentes (recor-
tar, copiar, colar, apagar).

M Preferéncias de Tecla de Ata-
lho: define quais serao as teclas
de atalho para as diversas acoes
existentes, como minimizar,
maximizar ou fechar janelas.
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Figura1

M Preferéncias de Mouse: ajus-
ta parametros de funcionamen-
to do mouse, como a velocida-
de do ponteiro, o intervalo
para duplo clique, as acoes de
cada botdo (direito, central,
esquerdo) e também qual tecla
deve ser pressionada para auxi-
liar o mouse a mover janelas
sem clicar na barra de titulos.
M Preferéncias de Aparéncia:
ajusta as cores de fontes e ele-
mentos da interface, como bar-
ras de titulos, menus e [undo
de icones. E bastante conve-
niente para criar temas simples
sem a necessidade de editar
arquivos manualmente. As
funcionalidades apresentadas
nesse painel sao interessantes:
existe até mesmo uma lupa
para aumentar as imagens exi-
bidas na tela (quase niao tem
utilidade, mas nao deixa de ser
bacana!).
W Preferéncias para Usudrios
Avancados: opcdes como
“Usar SaveUnder”, “ndo usar
xset” e “desabilitar ciclagem de
cores nos icones”, entre outras,
estdo neste painel, mas ndo se
assuste, com o Uso vocé apren-
de para que servem todas elas.
Observe que existe um item
chamado ajuda em baldes, ao
lado dos botoes “Salvar” e “Fe-
char™. A principio, deixe-o
habilitado, pois serd de grande
ajuda para se compreender a
funcao de cada uma das op-

lgura 2

coes. Se perceber depois que
a ajuda em baldes atrapalha

sua concentracao durante o

trabalho, desligue-a.

wmakerconf

Este utilitdrio foi escrito em
GTK (Gimp Tool Kit) e seu
funcionamento é similar aos
aplicativos escritos para o
Gnome. Para executa-lo, digite
wmakerconf ou utilize o atalho
de menu (deve existir, se ndo
houver, crie um!). O programa
¢ totalmente auto-explicativo,
e também conta com ajuda em
baldes. O wmakerconf possui
mais recursos do que o WPrefs
(como a pré-visualizacio de
temas e a possibilidade de con-
figurar fontes). Suas abas apre-
sentam as seguintes opcoes:

B Menu: configura o menu de
aplicacdes, com uma arvore

de diretorios. Clicar com o
botdo direito do mouse sobre
os itens faz surgir um menu de
contexto, com acoes como re-
cortar, copiar, colar, etc. Talvez
esse esquema de configuracao
seja mais familiar ao usudrio
iniciante do que aquele apre-
sentado pelo WPrefs.

B Aparéncia: configura quais
sdo as cores e fontes que de-
vem ser usadas em menus e
barras de titulos de janelas e
quais imagens utilizar em fun-
do de tela ou icones (figura 5).
Este painel é essencial para
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Figura 3m

fazer seus proprios temas.

Para guardar os temas utilize

o painel seguinte.

B Temas: atraveés desta secido

é possivel instalar, modificar,

criar e alternar entre os temas

(figura 6). Em nossa opiniao,

esta ¢ a melhor ferramenta dis-

ponivel para o gerenciamento

de temas.

B Atalhos: configura teclas

de atalho para as diversas

acoes do WindowMalker.

B Mouse: configura opc¢des

de funcionamento do mouse.

B Comportamento das jane-

las: configura os padrdes

de funcionamento das janelas.

B Area de Trabalho: opgoes de

area de trabalho.

B ECfeitos Especiais: habilita

recursos como as dicas em ba-

loes e animacdes.

B Caminhos: deter-

mina em quais dire-

1orios 0 WM deve

procurar por pixmaps |

e icones.

B Misc: algumas con-

figuracoes diversas,

como o famigerado

“save under”...
Importante: teste

as opcoes de prefe-

réncias do WM, pois

existem varias formas

de trabalhar com ja-

nelas, menus e ico-

nes. Certamente voce

ira descobrir qual é

Figura 4

Figuras



a forma de trabalho que mais
lhe agrada, que serve melhor
as suas necessidades.

Sons

- Para utilizar sons associados
a eventos no WM deve-se utili-
zar 0 modulo WSoundServer,
que € instalado separadamente.
Para configurar as preferéncias
de som, existe um pequeno
aplicativo chamado WMSound-
Config (figura 7). Sua interface
¢ similar ao WPrefs e também ¢
facil de usar. Utilize-o para atri-
buir seus proprios sons persona-

=¥ lizados a cada evento
(abrir aplicacao, mini-

mizar janelas, fechar
aplicacao, etc.).

Arquivos de
Configuracao

Se preferir, podera

configurar o WM
editando arquivos
de configuracao

@; WSoundPreis

suthors: Pascal Hofslee

ViScuncPeers 102 e WM D80 trim2214-16d |
VNG Vorton 22100 Frocere 525 |
e okt ek

Figura 7

Camandod

[Apiicagtos

Progrenas
- Jivomacses

Run

Eteim
(B Terma
i

- {Dispositivos
ox

| Aluda em baltes Salvar . Fecnar
Figura 8

Figurag

(~/GNUstep/) manu-
almente. Mais infor-
macoes e instrucoes
no Guia do Usudrio
do WM - de Alfredo
Kojima - em
wwwwindowmaker.org,
Muito bom! Mas
nada mais convenien-
te do que o WPrefs...

Dicas

As dicas abaixo
sao apenas referén-
cias para suas pro-
prias configuracoes;
invente seus menus
icones e atalhos.
Maos a obra! Algu-
mas configuracoes
sd0 essencialmente

2

estéticas, como cores
e fontes de icones,

enquanto outras sao uteis,
como os atalhos de teclado,
itens de menu e a configuracéo
do dock/clip.

B Atalhos de teclado: talvez
voce esteja acostumado com
outros atalhos de teclado, tais
como Alt+F4 para fechar jane-
las, Ctrl+Esc para abrir o menu
iniciar, Alt+espaco para abrir o
menu da janela, etc. Vocé pode
recriar todas estas combinacoes,
editando manualmente o arqui-
VO ~/GNUstep/Defaults/
WindowMaker. Mas, sem duivi-
da, ¢ mais simples utilizar o
WPrefs ou wmakerconf. E pos-
sivel definir as mesmas teclas
de atalho que encontramos no
Windows®, por exemplo. Pes-
soalmente utilizo as mesmas
combinacgoes do icewm, assim
POsso usar as mesmas combina-
coes de teclas de atalho nos
dois gerenciadores de janelas.
Nao que os atalhos do WM se-
jam ruins, longe disso. Porém,
as combinacdes de teclas pa-
drao do WM interferem no fun-
cionamento dos atalhos de te-
clado do Netscape. Os atalhos
utilizados para alternar entre as
dareas de trabalho virtuais
(Alt+1, Alt+2, Alt+3, ete.), mi-
nimizar janelas (Alt+M) e es-
conder janelas (Alt+H) podem
ser trocados para melhor apro-
veitamento dos recursos do
Netscape, tais como abrir nave-
gador (Alt+1), abrir o e-mail
(Alt+2), abrir o editor html
(Alt+3), abrir o compositor de
nova mensagem (Alt+M) e abrir
a janela de historico (Alt+H).
Invente sua prépria combina-
cdo de teclas, sendo copie de
alguma interface conhecida,
vocé € livre para decidir!

B Menus: a personalizacio dos
menus ¢ 1til para aumentar
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a agilidade, ao proporcionar
rapido acesso as aplicacdes e
arquivos mais utilizados. Voce
pode, por exemplo, criar um
menu externo que aponte para
o diretério onde voceé guarda
suas imagens e atribuir o co-
mando xv para abrir os arqui-
vos, ou ainda um menu que
aponte para o diretorio onde
sdo guardados arquivos .txt, e
atribuir o comando xterm -e vi
para editar o arquivo (figura
8). Teste as possibilidades,
vocé pode atribuir qualquer
comando do shell ao item de
menu, e ndo somente atalhos
para programas. Isso torna
possivel criar um menu externo
com itens para montar e des-
montar o disquete e 0 CD-
ROM (nio se esqueca de confi-
gurar o /etc/fstab para que
tudo funcione). Sua criativida-
de ¢ o limite. Outro item de
menu que pode ser 1til para
administradores do sistema ¢ o
comando para abrir a janela do
Eterm (figura 9), exibindo o
contetdo do arquivo /var/
log/messages:

Eterm -F 5x7 -x --trans —-

menu=0 --scrollbar=0 -g

o

0x6+320+2 -e sudo tail -f
/var/log/messages

Obs: nao se esqueca de veri-
ficar se existe o pacote sudo,
Eterm., tail e outros instalados
e corretamente configurados
em seu sistema. Existem varias
maneiras diferentes de obter
este resultado, se vocé conhece
alguma interessante, convido-o
a mandar sua dica para
dicas@RevistadoLinux.com.br.
B Areas de trabalho: 0 WM
apresenta apenas uma drea de
trabalho quando € iniciado pela
primeira vez. Crie mais dreas de
trabalho conforme sua necessi-
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dade, utilizando o Menu de
Aplicacdes —> Areas de Trabalho
—> Novo. Vocé também pode
configurar o WM para criar
dreas de trabalho automatica-
mente. E possivel criar até 32
areas de trabalho. Para editar o
nome de cada area , pregue o
menu Areas de Trabalho e
pressione Crtl+clique do mouse
(qualquer botéo) sobre 0 nome
desejado. Este procedimento
pode ser til, se vocé possuir
quatro dreas de trabalho e qui-
ser nomear cada uma delas com
um nome diferente, em vez do
Um, Dois, Trés, Quatro.

Dock, clip, icones e dockapps:
a configuracéo destes elemen-
tos pode variar bastante. Vocé
pode optar por usar ou nao as

las (icones de aplica-
¢Oes minimizadas); desabilitar
as minijanelas pode tornar o
seu desktop mais livre, as jane-
las minimizadas estarao acessi-
veis através da lista de janelas
(F11 ou outro atalho que vocé
mesmo tenha configurado).
E possivel utilizar icones para
langar diferentes aplicacoes
(execute a aplicacdo e acople
o icone no dock, ou no dock e
depois no clip) e até mesmo
emular icones para aplicacoes
como as do KDE. Para isso,
utilize a opcao atributos no
menu da janela, no didlogo que
se abre (figura 10), selecione
opcoes avancadas —> emular
icone de aplicacao. Clique em
Salvar. O icone aparece quan-
do reiniciar a aplicacdo. Bem
atil para criar icones do kmail,
kscd, kab, etc.

O dock pode ser colocado
do lado direito ou esquerdo da
area de trabalho, de acordo
com sua preferéncia pessoal.
Talvez seja interessante acoplar

minijane

alguns dockapps, como relo-
gios, monitor de trifego de
rede, monitor de atividade da
CPU, tocador de CD, mixer e
discador ppp; existem varios
disponiveis na rede, e alguns
muito interessantes foram
distribuidos no CD da RdL 07.
A pdgina em portugués
www.windowmaker.com.br,
possui um acervo interessante
de dockapps; ndo deixe de
visitar,

O clip pode ficar em qual-
quer posicio do desktop e
pode ser configurado para se
comportar de diversas manei-
ras. Lembre-se de é possivel
acoplar icones em qualquer
direcdo. Clique com o botao
direito do mouse sobre o clip

0 menu U.t LU[lilgU'
racao (figura 11). Auto-Atrair
Icones pode ser interessante

se vocé costuma abrir muitas
aplicacoes diferentes via menu,
Ajuda organizar a enorme
quantidade de icones que pode-
mos acumular enquanto esta-
mos trabalhando (figura 12).

para abrir
P

Temas

Temas mudam a aparéncia
da drea de trabalho, alterando
cores, imagens de fundo de
tela e de icones; alguns temas
trazem sons personalizados
para o sistema. Os temas
podem ser baixados de
wm.themes.org e podem ser
instalados em ~/GNUstep/Li-
brary/WindowMaker/Themes OU
no diretério /usr/x11R6/
share/WindowMaker/Themes.
Em geral os temas estao no for-
mato de pacotes .tar.gz, mas nio
Se preocupe, nem serd necessd-
rio utilizar o famoso comando
tar zxf arquivo.tar.gz, pois
o wmakerconf também cumpre
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a tarefa de instalar temas. E

so indicar o arquivo .tar.gz que
0 programa se encarregara de
descompactd-lo no diretério
correto. O préximo artigo trata-
rd exclusivamente de temas
para WM, enumerando todos
0s passos para a criacao de seus
proprios temas.

Conclusio

Configurar o WM
¢é facil, e algumas
configuracoes podem
deixar o ambiente
mais intuitivo e per-
sonalizado para os
diferentes tipos de
usudrios. Construin-
do um desktop com
icones colados ao
Clip e ao Dock, vocé
terd um gerente com-
pleto e equipado
para qualquer tarefa.
Depois € so ir insta-
lando novos temas
e tornd-lo mais que apenas 1til,
belo. Se sua exigéncia por bele-
za se exceder (e se sua maquina
consentir), talvez voce esteja
rumando ao encontro com o
Enlightenment, uma verdadeira
obra prima de design e também
um devorador voraz de memo-
ria, mas isso € assunto para
uma outra vez. Até! (&
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odo usudrio ou administra-

dor de Linux eventualmen-
te se depara com um problema
incomum ou para o qual a solu-
cdo nio seja obvia. Alguns con-
tam com uma boa biblioteca ou
com a ajuda de gurus locais
ou outra forma de suporte; mas
o resto de nos acaba tendo que
recorrer com frequéncia a docu-
mentacdo online.

Uma das caracteristicas que
garantiram o crescimento do
Linux foi a qualidade do supor-
te oferecido diretamente pela
comunidade, reunidos em gru-
pos, associacoes, listas de dis-
cussdo, canais de bate-papo,
websites e foruns em todo o
mundo. Uma das formas pelas
quais ¢ oferecido este suporte
voluntdrio é o Linux Documen-
tation Project, ou LDP, Trata-se
de um projeto internacional
(inclusive com brasileiros em
sua diretoria) com o objetivo

————

wAAC—=<

-

de eriar doctimentacan 1
LUl Cliarl GUO Lald L

de qualidade, incluindo os
HOWTOs, Guias, e outras pu-
blicacoes como a revista eletro-
nica Linux Gazette.

De modo geral, vocé vai
encontrar informacdes mais
atualizadas no site do LDP
(linuxdoc.org) do que nas livra-
rias; mais do que isso, os docu-
mentos do LDP sdo extrema-
mente abrangentes, ja que rece-
bem contribuicdo de voluntarios
de todo 0 mundo, que escrevem
sobre assuntos que dominam e
desejam compartilhar sem rece-
ber nenhuma recompensa por
isto - completamente dentro do
espirito do software livre. Todo
usudrio de Linux deve conhecer
a riqueza de temas abordados
pelo LDP; lembre-se de que
uma olhada mensal no indice
de documentos pode poupar
“a reinvencdo da roda”.

Antes de comecar

Este artigo ird versar sobre a
base de documentos do projeto

site linuxdoc.org e disponiveis
em lingua inglesa, embora
muitas traducdes em outros
idiomas estejam disponiveis.

Muitos documentos origi-
nais do LDP estdo disponiveis
em portugués, gracas aos
esforcos do LDP-BR (ldp-
br.conectiva.com.br), braco
brasileiro do LDP. Entretanto,
o LDP-BR ainda nao dispde de
recursos suficientes para tradu-
zir todas as versoes mais recen-
tes dos documentos, portanto
vocé poderd ter que recorrer
as versoes em inglés.

Caso nao domine a lingua
original dos documentos, ex-
perimente um dos tradutores
online gratuitos, como o

habelfish.altavista.com. E lem-
bre-se: sua ajuda sera muito
bem recebida caso tenha inte-
resse em traduzir textos.

Os guias

O LDP dispoe de vdrios li-
vros sobre todos os aspectos
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LDP - Linux

- Documentation

que envolvem o Linux. Estes
livros, denominados guides ou
guias, apresentam qualidade
superior a ponto de muitas
vezes chegarem a ser impressos
e vendidos em livrarias, mes-
mo estando disponiveis gratui-
tamente na web. O conteudo é
tao rico, que a possibilidade de
manused-los e té-los acessiveis
a qualquer momento pode
valer a pena.

Alguns guias sao classicos,
como o Network Administrators
Guide (NAG) e o Installation
and Getting Started Guide; eles
foram lidos e relidos pelos pri-
meiros linuxers, e ainda hoje
sao excelente leitura inicial para
quem realmente pretende vir a
dominar este sistema.

Com o desenvolvimento do
Linux, surgiram guias mais es-
pecificos, como o Securing and
Optimizing Linux e o Linux
System Administration Made
Easy. Todos eles mantém as
mesmas caracteristicas bésicas:
conteudo relevante, total liber-

Project

Projeto internacional com o

objetivo de criar documentacio

livre e de boa qualidade para

o Linux

dade de uso e copia, alta quali-
dade da informacao.

Os HOWTOs

Os HOWTOs (da expressio
inglesa “how to”, ou “como
fazer”, em traducio livre) sdo a
verdadeira alma do LDP. Docu-
mentos menores que 0s guias,
de modo geral abordam temas
bem especificos, tratando-os
com profundidade e precisio.
Embora ainda existam muitas
perguntas sem respostas pronta,
uma andlise das perguntas co-
muns em qualquer lista de dis-
cussao, forum ou chat sobre
Linux facilmente demonstrard
que a maioria delas ja estd res-
pondida em algum HOWTO
disponivel livremente.

Enquanto este artigo esta
sendo escrito, € possivel obter
um arquive compactado con-
tendo todos os HOWTOs em
formato TXT ocupando apenas
4MB (antes da descompacta-
cdo). Entretanto, este volume
cresce a cada dia, jd que os

www.RevisTaADoLiNUX.COM.BR + QUTUBRO 2000 55

voluntdrios do mundo inteiro
continuam escrevendo e acres-
centando novos titulos a
biblioteca todas as semanas.
Estd fora de cogitacdo in-
cluir no artigo uma lista dos
HOWTOs mais importantes,
pois a lista seria imensa. Entre-
tanto, darei uma pequena
amostra apenas para garantir
uma idéia da diversidade
existente no LDP:
® 4mb-Laptops: ensina a insta-
lar o Linux em laptops antigos,
com 4MB de RAM;
® Adv-Bash-Scr: como fazer
scripts shell avancados em
bash;
e Astronomy: como utilizar
o Linux em aplicacées de
Astronomia;
@ Cable-Modem: como conec-
tar-se a um provedor a cabo,

_® Diskless: como configurar

uma estacdo de trabalho sem
disco rigido;

® Filesystems: como funcio-
nam os sistemas de arquivo
disponiveis;



® From-PowerUp-To-Bash-
Prompt: o que acontece nos
bastidores do boot;

® Hardware: quais equipamen-
tos sdo compativeis e onde
estdo os drivers; .

® Oracle 8: como instalar o
SGBD Oracle 8i;

® PostgreSQL: como instalar
0 SGBD PostgreSQL;

® Quake: como instalar e con-
figurar os clientes e servidores
do jogo Quake;

® RedHat-CD: como criar seus
proprios CDs equivalentes aos
da Red Hat;

® User-Group: como fundar e
manter um grupo de usudrios.

Perceba a diversidade exis-
tente! Cada item desta amostra
aborda um tema bastante espe-
cifico e procura esgotd-lo ao
méximo, de forma a facilitar
a sua vida.

Propositadamente selecionei
exemplos de interesse bastante
especifico, jd que a idéia era
mostrar a abrangéncia. Entre-
tanto, existem HOWTOs de
interesse genérico que deve-
riam ser leitura obrigatéria
para todo usudrio que quer
evitar dificuldades com o
Linux. Saber se 0 modem XYZ
tem suporte no Linux? O Mo-
dem-HOWTO explica. Driver
da sua placa de rede? Veja o
Ethernet-HOWTO! Seu equi-
pamento nae tem um HOWTO
especifico? Hardware-HOWTO
pode ajudar. Como imprimir
eIm uma impressora remota?
Comece pelo Printing-
HOWTO. Como instalar
uma firewall para a sua rede?
O Firewall- HOWTO sabe.
Captou a idéia?

Note que muitas vezes ler o
HOWTO correspondente pode
dar uma resposta mais comple-

ta do que uma consulta a ou-
tros usudrios, e em geral vocé
acaba aprendendo muito mais
sobre o0 assunto, evitando pro-
blemas futuros e aprendendo
novas técnicas para resolvé-los
se aparecerem.

Mini-HOWTOs

Os mini-HOWTOs em geral
sdo ainda mais especificos que
0s HOWTOs e apresentam me-
nor tamanho também. Vejamos
alguns exemplos de temas
variados:
® Battery-Powered: como
reduzir o consumo de energia
do micro com Linux;
® BogoMIPS: o que sdo, e prin-
cipalmente o que nao sio os
BogoMIPS;
® Bzip2: como usar a moderna
compactacao bz2;
® Clock: como ajustar o relogio;
® Home-network: como confi-
gurar uma rede doméstica;
® IPMasq+Napster: como
usar o Napster através do IP
Masquerade;
© Leased-Line: como usar o
ppp por uma linha dedicada;
® VPN: como configurar uma
rede virtual privada.

Assim como no caso dos
HOWTOs, 0s mini-HOWTOs
também variam dos interesses
genéricos aos extremamente
especificos, e vale a pena ter
uma boa nocio da lista de as-
suntos abordados por eles, de
modo a sempre saber quando
recorrer a esta fonte.

Outros documentos

O LDP também retine ou-
tros documentos importantes e
originais. Uma categoria espe-
cialmente util para os que bus-
cam solucdes rdpidas a proble-
mas sdo as FAQs, documentos

na forma de perguntas e res-
postas que atendem as duvidas
mais comuns sobre determina-
dos assuntos.

Entre as FAQs do LDP en-
contramos a FAQ genérica do
Linux, do RAID, do PPP, do
SMP, das Threads e de muitos
outros assuntos, alguns com
aparéncia de magia negra, e
outros mais comuns ao dia-a-
dia de todos os usudrios.

Outro tipo de documento
mantido pelo LDP sio as pagi-
nas de manual, normalmente
consultadas no prompt do
Linux através do comando man.
As paginas de manual do LDP
sdo um otimo recurse na docu-
mentacdo das caracteristicas
mais obscuras do sistema.

Finalmente, temos a Linux
(azette, revista mensal focada
no Linux e que s6 existe em
forma digital. Sempre com arti-
gos, dicas e truques interessan-
tes, ¢ leitura obrigatéria para
quem deseja estar informado
sobre o que acontece na cena
Linux mundial.

Conclusido

O LDP é um excelente recur-
so a disposicdo da comunidade
usudria de Linux. Aproveite-o
bem, saiba o que estd disponi-
vel e consulte sempre que pre-
cisar. Mas lembre-se também de
procurar retribuir este servico,
na forma de contribuicées de
material inédito, traducoes,
atualizacoes ou mesmo de dis-
seminacao do conteudo entre
0s Novos usudrios. A comuni-

dade agradece! @&
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Linux Gazette: www.linuxgazette.com

LDP: linuxdoc.or
LDP-BR: ldp-br.conectiva.com.br
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O caminho mais curto entre o

L N u X e sua empresa

A Conecliva oferece solugées de baixo custo, coi

confiabilidade para o mercado corporativo. Veja algumas das solucées para a sua

empresa:

Interligacdo com seguranca na transmissio de dados — VPN (Virtual Private Network)
A Conectiva oferece uma solugao segura para a transmissao de dados sigilosos, tanto via web quanto
através das redes internas de sua empresa. A solugdo VPN-Virtual Private Network utiliza dados
criptografados (codificados), em que somente os participantes da interligacdo conseguem decadifica-los,
garantindo assim a maxima seguranca dos dados.

Servidores de Alta Disponibilidade
Se as atividades de sua empresa ndo pedem parar, e os servigos precisam estar disponiveis 24 horas por dia,
como em bancos, hospitais, servidores de Intemet, bancos de dados, servidores de arquivos, entre outros,
esta € a solugao ideal. Os Servidores de Alta Disponibilidade sdo compostos por um conjundo de fungées
gue evitam a parada dos servigos.

Servidores de Rede, Impressio e Arquivos
Os servidores baseados no Conectiva Linux proporcionam estabilidade, seguranga, perfermance e,
principalmente, grande redugao nos custos de implantaco. E uma 6tima alternativa para simplificar a
administracdo, com um perfeito funcionamento em redes heterogéneas, como entre os sistemas: Novell®,
Unix®, Windows® e MacOS®.

Estacdes de Trabalho sem Disco Rigido — Boot Remoto
O objetivo desta solucio é simplificar a administracdoe e diminuir os custes na implantacio de redes, sendo
ideal para a area administrativa de escolas, empresas e indistrias. Nestas areas o Boot Remoto tem sido
utilizado com sucesso ha varios anos, pois proporciona gue diversas maguinas sejam utilizadas em rede,
sem disco rigido ou sem unidades de disquetes. Iste diminui os custos com hardware e facilita a
administracao, uma vez que o controle total des softwares utilizades nas estacoes de trabalho sao feitas nos
servidores.

www.conectiva.com.br

A Conectiva dispoe de uma ampla rede de prestacdo de servicos no Brasil e em toda a América Latina.

Para maiores informacées sobre estas solucoes, predutos, suporte corporativo, consultoria e treinamento da Conectiva, entre em contato com uma de nossas filiais:

Curitiba (41) 360-2644 - Sao Paulo (11) 3266-5888 - Rio de Janeiro (21) 515-4888 - Brasilia (61) 322-4800 - México (+52-5) 2031169 - Argentina (+54-11) 4315-9370 - Colémbia (+57-1) 317-5010
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Estruturas
- complexas

- em Perl

RauL Dias
raul@dias.com.br

Dando prosseguimento ao artigo “Introducéo ao Perl”,
na revista No 07, iremos nos aprofundar um pouco mais no
uso do Perl. Ao longo dos proximos artigos iremos escrever
uma agenda de contatos simples, utilizando varios recursos
do Perl. O objetivo desse artigo serd entender como funcio-
nam estruturas de dados complexos no Perl.

Nessa agenda nos desejamos guardar os seguintes dados:
Nome da pessoa, Endereco, Telefone, Aniversario, Ocupa-
cao, Outras Notas.

Precisamos agora definir como armazenar esses dados.
As varidveis do tipo scalar ndo nos interessam. Uma varia-
vel desse tipo pode armazenar apenas um dado de cada vez.
Para os dados que queremos, precisariamos ter para uma
pessoa: sneone, Stelefone,

Sendereco, Saniversario,

Socupacao, Soutras

O primeiro problema que surge é como armazenar dados
de diversos contatos juntos. Poderiamos ter varidveis scala-
res como $joao_endereco, $maria_aniversario e assim por
diante. Mas isso nao resolve o problema, pois precisaria-
mos saber, na hora de escrever o programa, o nome de
todas as pessoas que estariam nessa agenda.

9%HASHES — A varidvel hash ¢ um tipo especial de variavel
encontrada em poucas linguagens. Uma hash associa varios
nomes a um valor (scalar) cada. Podemos considerar que cada
variavel %hash € um minibanco de dados. Com a hash pode-
mos ter uma estrutura um pouco melhorada dos dados:
$endereco, $niversario, Soutras

%telefone, tocupacao,

E podemos adicionar um contato da seguinte forma:

Sendereco| ‘Carlos’} = “R. 13 de Maio, 1450”;

RS S6 25660

\\28/02ﬂ;

A

$telefone{ ‘Carlos’} =
Saniversariof ‘Carlos’} =
Socupacaof ‘Carlos’} = “Dentista”;
Soutras{ ‘Carlos’} =

Note que excluimos o nome, pois estamos usando-o
como a “chave” dos hashes. Note também que estamos
usando o simbolo '$” nas variaveis. Isso indica que estamos
trabalhando com os elementos das hashes. A varigvel
$endereco{‘Carlos’} é um elemento de %endereco.

Existe outro motivo para se usar o0 ‘$". Cada elemento de
um hash é um scalar. Dessa forma, pode ser armazenado
strings, nimeros e referéncias, da mesma forma que se faz
com uma varidvel scalar. No entanto, 0s nomes das varia-
veis sdo independentes. Se tivermos uma varidavel chamada
$endereco ela serd diferente de $endereco{Carlos}. A ulti-
ma, apesar de ser tratada como scalar, se refere ao elemento
‘Carlos’ do hash %endereco.

Note que a chave de cada item é uma string (nio confunda
com $scalar). O uso dos * ¢ opcional, caso a string nio conte-
nha espacos ou caracteres especiais. Assim, podemos ter:

“Primo do Mario”;

Senderecof Carlos} , Sendereco{ ‘Jo&o Cunha’l},
Sendereco{ Snome} .

No ultimo caso, assume-se que $nome contém a string
desejada. O uso de hashes resolve pequenos problemas
COmOo esses.

Imagine que o Carlos tenha um celular e eu queira o ni-

mero do celular na agenda.
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Um novo hash %telefone_celular resolveria, mas imagine
que o Marcos tenha 1 celular, 1 telelone residencial, 2 tele-
[ones no trabalho e mais 1 para fax. Nesse caso o simples
uso do hash ja nao fica téo facil.

Referéncias

Um scalar pode armazenar uma referéncia para uma
varidvel. Uma referéncia ¢ a posi¢do interna no programa em
Perl, onde uma varidvel se encontra. Dessa forma, uma refe-
réncia “aponta” para uma variavel. Assim:

$a = “oi”;

$b = \8a;

$b contém a posicdo interna da varidvel $a. A barra V
indica que queremos a referéncia da varidvel $a e ndo o seu
valor. Se tentarmos ver o resultado: print $b; teremos algo
COmMO: SCALEAR (0x80eZesc), qUe somente interessa ou faz
sentido para o interpretador Perl. Referéncias valem para
qualquer tipo de varidvel, assim:
$idade = (

Carlos => 26,
Amanda => 21

)i

@nomes = {(‘Carlos’, ‘Jodo’, ‘Amanda’);
$a = \ %idade;

$b = \@nomes;

S¢c = \ Sidade{ Carlos} ;

5d = \ $nomes[ 1] ;

Note que os parénteses foram usados para declarar os
valores de %idade e @nomes. No caso da hash %idade isso
€ possivel porque um hash € visto internamente pelo Perl
como uma array, com a diferenca de que cada elemento tem
uma “chave” (ou nome) associado a ele. Por isso, é comum
encontrar o nome “Associative Array” se referindo ao hash.

As varidveis $a e $b contém respectivamente referéncias
para um hash e um array e as varidveis $c e $d para dois
elementos do hash e array, ou seja, referéncias para varid-
veis scalares.

As referéncias podem ser usadas no lugar das varidveis
originais as quais elas se referem. Para isso usamos uma
técnica chamada de desreferenciamento. Para isso basta
especificar o tipo de variavel que estamos desreferenciando
com o seu simbolo na frente.

Assim, %%$a pode ser usado da mesma maneira que
se usuaria %idade. $%$a{Amanda} se refere ao elemento
‘Amanda’ de %idade. $3c se refere ao elemento ‘Carlos’.
No caso de $¢, ndo é possivel desreferencid-lo com % como
em %%a, porque o tipo de referéncia que ele possui néao é
para um hash, mas sim para um scalar (mesmo que esse
scalar seja um elemento de um hash).
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Por outro lado, o Perl nos permite associar elementos de
uma array ou hash diretamente pela referéncia, sem preci-
sar desreferencid-la. Nesse caso:

$a—>{ Carlos} & a mesma coisa que $idade{ Carlos} ou $Sc
[
$b—>[ 1] & a mesma coisa que Snomes[ 1] ou $5d

Voltando a agenda de contatos, podemos ter uma idéia de
como resolver a questao de varios telefones para um mesmo
contato. Podemos usar referéncias de hash. Considerando
que o Carlos tenha 3 telefones, podemos colocar todos os
telefones em um lista, ou array, e guardar a sua referéncia:
telefones_do_Carlos=(55-5555" , '911-3456' , '33-2323" ) ;

]

@

Stelefone{ Carlos} = \@telefones do_Carlos;

Agora os elementos de %telefone sao na verdade referén-
cias para @arrays, que contém os dados. Para obtermos o
segundo telefone da lista (o primeiro tem o indice 0), pode-
mos fazer algo como:
print ${ Stelefone{ Carlos}}[ 1] ;

Note que os primeiros ‘{}’ servem para especificarmos
que estamos nos referindo a $telefone{Carlos} e néo apenas

$telefone. Se tivermos:

O mesmo elemento poderia ser acessado:

${ $sref{ Carlos})}[ 1] ;

ou para simplificar:
Sref->{ Carlos} —>[ 1] ;

pode-se ler isso como: o segundo elemento da array referen-
ciada pelo elemento ‘Carlos’ da hash referénciada por $ref.
Voce deve ter notadoe que essa forma de trabalhar, apesar

de mais eficiente, nos traz de volta ao problema original.
Precisariamos criar varias arrays como @telefones_do_Carlos
para podermos referencia-las em %telefone. Note que se
@telefones_do_Carlos for alterado, as referéncias em
$telefone{Carlos} também serio.

Varidveis Anonimas

Isso nos leva a um conceito muito interessante no Perl,
chamado de variaveis anénimas. Como o nome indica, uma
varidvel anonima é uma variavel que nido possui nome
definido.Para isso, ela jd é criada na forma de referéncia.

1, 3y i’ ; 45 13

> 2G50,

=> ‘7,60

ref =

S$scalar

g \”"Uma string”:;
Ou seja, os °[]" criam una array e passam sua releréncia
para Sarray_ref, os *{}’ fazem a mesma coisa com um hash.



sub mostra contatos{ f‘u.’ncao.'p]

#Scontato é o parametro passado para a funcio
my (Scontato) = e ;
#Vamos predeclarar cada varidvel antes de usa-la

my (Snome, S$ocupacao, Stipo endereco, Stelefone);

# O foreach executa um loop para cada item da array a direita

no caso (keys(%Scontato)), gravando o valor atual na variavel
Snome

Primeiro desreferenciamos Scontato para ser tratado como um hash
e usamos a funcéo keys() para gerar uma lista com todas as chaves

SE oo s e a4

da hash %Scontato
foreach Snome (keys (%Scontato))!
print “Nome: Snome\n”;
print “Ocupacdo: \n”%;
tagora desreferenciamos a array andénima de ocupacac
foreach Socupacao (@ Scontato—>{ Snome} —->{ ocupacac}} ){
print “\ tSocupacao\n?;
}
print “Aniversario: ® . Scontato->{ Snome} —>{ aniversario} . “\n”:
print “Enderecos: \n”;
#Agora para a hash referenciada em endereco
foreach $tipo endereco (keys (%{ $contato->{ Snome} —>{ endereco}} }){
print "\ t$tipo endereco:\n”;

print LybytEndesreco: > . Fcontato->{ $nome} —>{ endereco} ~>{ Stipo endereco} ->{ enderecc} . “\n”;
print MN\ENECER e $contato~>{$nome}—>{endereco}7>{$tipo_endereco}—>{cep} SN
print MNEvECidade oo b Scontatof>{$nome}—>{endereco}->{Stipogendereco}v>{cidade} S ekt

#Finalmente para os telefones
print “Telefones: \n”;
foreach Stelefone (keys (%] Scontato->{ $nome} —>{ telefone}} ) ){
print “\t” . Scontato->{ Snome} —>{ telefone} —->{ $telefone} . “: Stelefone\n”:

print “Outras Informagdes: \n\t” . Scontato->{ Snome} —>{ outras} .”\n”:
}
#Agora para separar entre os contatos
serzaligie iy

}

No caso do scalar, nio existe um simbolo especial como $contato = {

esses, entao pegamos a referéncia diretamente da string nome => ‘Carlos’,

com o \. E importante notar que a tnica forma de existén- endereco => ' R. 13 de Maio, 145,

cia de uma variavel anonima se da através de sua referéncia. aniversario => “28/02”,

Se todas as suas referéncias forem eliminadas (associando ocupacao => “Dentista”,

um outro valor a Sarray_ref, por exemplo), a varidvel ano- outras => “Primo do Mario”,

nima ¢ destruida e apagada da memoéria. telefone => [ '55-5555 , '011-3456' , 133-2323]
Podemos reescrever o hash de telefone da seguinte forma: )

$telefone( Carlos}=[ ‘55-5555", '911-3456" , *33-2323"] ; Dessa forma, sempre que quisermos nos referir ao Carlos
Assim, $telefone{Carlos} contém uma referéncia para SO serd necessaria a varidvel $Scontato. Vamos expandindo a

uma array (que contém os telefones).Mas se ¢ possivel faci-  capacidade de dados armazenados na nossa agenda:
litar a escrita dos telefones, também podemos facilitar para Scontato = {
todos os dados do contato: ‘Carlos Rocha’ => {
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endereco => Mantivernos em letras mintisculas os campos nao variaveis.

Residencial =» { $contato é uma referéncia para um hash, onde cada
endereco => ‘R. 13 de Maio, 145, “chave” € 0 nome da pessoa a que nos referimos.
CEP = v, Cada elemento (com o nome do contato) é uma referén-
cidade  => 'S&o Paulo' cia para uma estrutura de dados desse contato.
¥, ' Além do elemento ‘Carlos Rocha’, podem haver mais
Comercial => { . contatos na mesma hash referenciada por contato. Em qua-
endereco => ‘Av. 8ilva Jardim, 5445 , se todos os elementos, usamos hashes para montar as estru-
CEP => / 54.376-000, turas. O motivo € que dessa forma podemos facilmente
cidade => ‘Florianépolis’ expandir as informacoes ilimitadamente.
} Se o Carlos comprar uma casa na praia e quisermos colo-
b, cd-la na agenda, basta colocar um novo elemento ‘Casa de
aniversario => “28/02", Praia’ em $contato->{'Carlos Rocha’}->{endereco}.
ccupacao => [ “Dentista”, “Estudante de Ainda usamos uma array no campo ‘ocupacao’ porque nio
Administracac”] nos interessa saber mais informagoes sobre cada ocupacio.
outras => “Primo do Mario”, Embora o exemplo que estamos usando é o de uma
telefone = { agenda simples de contato, as técnicas vistas aqui podem
'555-5555 => ‘comercial’, ser empregadas em estruturas muito mais complexas para
'555-5513%  => ‘fax’, diversos tipos de aplicacées.
'9114-345¢' => ‘celular’, Para finalizar, vamos escrever uma pequena sub-rotina
'333-232% => ‘residencial’ (box ao lado) que mostra na tela os contatos. Ny
} No proximo artigo abordaremos como armazenar e recu-
} perar esses dados em arquivos. (@&
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Dependendo da sua placa
de video, o cursor do mouse
pode, as vezes, assumir um
formato “estranho”, com a
setinha do mouse dentro de
um quadrado escuro, em
video inverso. Isso acorre
principalmente tom quem
usa 0 QVWM e o Corel
Photo Paint 9, e é causado
pela placa de video (geral-
mente placas SiS). Para re-
solver o problema, faca o
seguinte:

1) Abra um terminal e
logue-se como root.

2) Abra o arquivo
fete/X11/XF86Conlfig:

vi /etc/X11/XF86Config
3) Localize, perto do fim do
arquivo, na secdo “Device”,
a linha que diz:

# Option SWCursor

4) Descomente a linha,
removendo a #, ou adicione
esta linha (sem a #) caso
ela ndo exista.

5) Salve o arquivo. Pressio-
Ne:[ Esc] :wg

6) Reinicie o modo grafico.
Agora o cursor deve se com-
portar normalmente.

{

As vezes, ao lentar se
conectar a internet usando
o KPPP, aparece uma mensa-
gem dizendo que o daemon
PPPD fechou inesperada-
mente, ou a conexao cai
logo nos primeiros segun-
dos. Uma das muitas causas
disso ¢ o fato de que seu
PPPD estd tentando usar um
lock file. Faca o seguinte:
entre no KPPP, clique em
“Configuracao” e depois em
“Dispositivo”. Desmarque a
opcdo “Usar arquivo de tra-
va”. Dé um “OK” e clique
em “Sair”. E agora, vamos
a linha de comando:

1) Abra um terminal ¢
logue-se como root.

2) Abra o arquivo
lete/pppd/options:

vi /etc/pppd/options

3) A primeira linha do arqui-
vo provavelmente contém

a palavra lock. Apague essa

p)

linha. Pressione: [
4) Salve o arquivo. Pressio-
ne:[ Esc] :wg

Esc] :d.

5) E agora tente se conectar.
Outros fatores podem causar
problemas na conexao, mas
este é um dos mais comuns.

Muitas vezes, quando ten-

ta-se utilizar o livro de ende-
recos (Address Book) do
Netscape, o programa fecha
sozinho. Para corrigir o pro-
blema, siga as instrugoes
abaixo, originalmente descri-
tas por Andreas Hasenack:

1) Primeiro, com a sua conta
de e-mail devidamente confi-
gurada, clique no menu
Comunicador, e em seguida
em Livro de Enderecos.

2) Clique no botio “Novo
Contato”. Preencha os da-
dos de uma conta de e-mail.
A seguir feche o Netscape.
3) Abra um terminal e edite
a preferéncias do Netscape
de cada usudrio:

4) Procure a seguinte linha:
u _pref(“ldap_2.servers.
pab.lccale”, “pt BRY):

5) E substitua por:
user_pref (“ldap 2.servers.
pab.locale”, “C");

6) Salve o arquivo e saia do
vi. Digite: [ Esc] :wg.

Com esta alteracio o seu
Catalogo de Enderecos ird
funcionar. Basta clicar em
“Nova Mensagem”, clicar no
botdo “Enderecos” e esco-
lher os enderecos para os
quais deseja enviar uma
mensagen.

Se vocé quiser instalar o
Helix Gnome em um siste-
ma com o Conectiva Linux
5.0 ou 5.1, vocé precisard
desse pequeno “truque”:

1) Logue-se como root .

2) Crie 0 arquivo

/etc/redhat-release:

vi /etc/redhat-release
3) No arquivo, digite
apenas: 6.1

4) Salve o arquivo e saia do
vi. Digite: [ Esc] :wg

ESUm SoFTWARE
PIRaTA.

~ www.RevistaDoLinux.com.br/humor
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Isso € necessario porque
0 Helix-Gnome ainda nio
reconhece o Conectiva Li-
nux como uma de suas dis-
tribui¢des suportadas, e nio
sabe qual tipo de pacote
instalar (por isso ele se re-
cusa a prosseguir com a ins-
talacdao). Com esse truque,
o instalador passard a reco-
nhecer o sistema como um
RedHat 6.1 ¢ a instalacdo
serd feita normalmente. Ndo
remova o arquivo /etc/
redhat-release apos a ins-
talacao, pois voce ird preci-
sar dele para poder usar as

atualizacdes via web.

Apés a instalacdo do
Helix Gnome, pode aconte-
cer de sua tecla Backspace
deixar de funcionar. Isso
geralmente ocorre com
teclados que seguem o pa-
drdo us-acentos. Para corri-
gir o problema, digite o
comando:
xmodmap -e “keycode 0xl6
= BackSpace”

Para ndo ter que digitar
esse comando toda vez que
entrar no Gnome, crie em
seu diretorio /home W ar-
quivo chamado . xmodmag,
contendo o comando acima.

As vezes algo estranho
acontece com o XMMS.
Vocé mexe no controle de
volume, mas o volume nio
sobe nem desce. Para resol-
ver o problema, clique em:
“Opcoes ® Preferéncias”.
Clique na Aba “Plugins de
E/S de Audio” e em “Plugin
de Saida” escolha “OSS Dri-
ver”. Clique em “Configu-
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rar’ e em “Mixer”. Marque
a opcao: “Volume Controla
Master, nao PCM” e clique
“OK”. Clique em “OK” no-
vamente e experimente.
Agora vocé pode controlar
o volume do som normal-

mente.

Aqui vao algumas dicas
uteis pra quem nao abre
mao do Gnome, mas nio
tem uma maquina muito
potente. Elas sdo baseadas
no Helix Gnome/Gnome
1.2, mas algumas valem
também para versdes mais
antigas.

1) Para acelerar os Menus,
clique no “Pé” ¢ entre em
“Painel ® Preferencias Glo-
bais”. Clique na aba “Menu”
e marque a opcdo “Manter
menus na memoria”. Isso
forca o Gnome a manter os
icones e itens dos menus em
uma espécie de “cache” na
memoria, acelerando um
pouco o acesso a esses
dados.

2) Mude seu gerenciador

de janelas. Por padrio, o
Gnome costuma vir com o
Enlightenment ativado. Abra
o painel de controle (icone
da caixa de ferramentas no
painel, ou dentro de “Confi-
guracoes ® Centro de Con-
trole”) e clique em “Area
de Trabalho ® Gerenciador
de Janelas”. Escolha o
Sawmill como gerenciador,
que ¢ bem mais leve que

‘o Enlightenment.

3) Evite o uso dos temas do
GTK+. Se realmente quiser
usar um tema, use temas
leves como o Zap5, BeOS,
Redmond 95, etc. Evite
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0s temas carregados de
pixmaps, como o Iceberg,
Jed3, Marble, Marble 3D,
Pixmap, Shiny Metal, etc.,
pois para cada item da inter-
face presente na tela vai

Ser necessdrio carregar uma
imagem, 0 que consoime
bastante memoria e
processamento,

4) Papéis de parede. Quanto
maior o arquivo, maior o
consumo de meméria. Prefi-
ra algo mais leve, ou mesmo
os degradés que jd vém pré
configurados. Nao sdo tdo
ruins assim... :)

5) Applets no Painel. Lem-
bre-se de que cada Applet
no painel é um pequeno
programa em separado, com
seu proprio consumo de
CPU e processamento.

Use somente 0 necessdrio,
ou simplesmente nao use.

Mesmo no Linux, as ve-
zes pode acontecer de um
programa “travar . Mas ndo
se desespere, sempre existe
um jeito de fecha-lo e conti-
nuar usando o sistema. Su-
ponha que o seu Netscape
travou. Faca o seguinte:

1) Abra um Terminal.

2) Digite o comando:
grep netscape
3) Voceé deve ver algo
similar a isto na tela:

ps aux

4) Note que o Netscape tem
2 processos abertos. Os nu-

meros na segunda coluna

sdo o nimero do processo.
Vamos fechar o netscape.

5) Digite: k111 -9 3699
(3699 é o numero do primei-
ro processo do Netscape).

6) Pronto. O Netscape deve
ter fechado. Se nio, repita
05 passos 2 a 5.

Mas existe uma maneira
mais facil. Muitos gerencia-
dores de janelas tém a fun-
cao Kill. E so clicar com o
botio direito (ou do meio,
depende do gerenciador)
na barra de titulo do progra-
ma e escolher a opcéo Kill
(as vezes chamada “Des-
troy”}, e o programa serd
fechado. Em casos extre-
mos, em que vocé nao con-
segue Ilel mexer o mouse,
muite menos abrir um
terminal, vocé pode forcar
o fechamento de todo o
ambiente grafico usando
a sequeéncia de teclas:
Control+Alt+BackSpace.

Para acrescentar novos
aplicativos no menu do
Blackbox basta editar o ar-
quivo /usr/xX11R6/share/
Blackbox/menu e incluir na
secao que descreve os itens
uma linha com esta:

[ exec] (xPDF} { xpdf}
ou
[ exec] (gVIM) { gvim}

Para instalar novos “Styles”
(temas), edite o arquivo
stylemenu €m /usr/X11R6
/share/Blackbox/styles/
e inclua-o assim:
(Nome )

[ style] { /path/

Nome_do_tema}
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] Esta na hora de tocar na

fenda ,de sermos cnt'zcos, de

. con sohdamos todo 0 avanco

obt1 do até agora

Célio Mdrcio Ferreira, para
alguns o Ferreira, para outros
o Bruxo, é amante convicto do
Linux, e nao cansa de desejar
o sistema do pingiiim tomando
de assalto o mundo corporati-
vo. E um dos mantenedores
do site LINUX PLACE
(www linuxplace.com.br) e 56-
cio da PC PLACE, uma empre-
sa “partner” da IBM e também
um centro de treinamento
Conectiva. Célio tem muita qui-
lometragem no mundo Unix, e
por isso ele vé com entusiasmo
o porte do Linux para o 5/390.
Para ele isso é um indicio ébvio
da aceitacdo do Linux no mun-
do corporativo, mas também
observa que é preciso agora
profissionalizar muito mais o
suporte, aumentar a qualidade

da certificacdo e que deva haver
uma padronizacio para as drvo-
res de diretério das principais
distribuicoes, empecilhos para
uma explosio de mercado.

Célio diz: “...estd na hora de
tocar na ferida, de sermos criti-
cos, de consolidarmos todo o
avanco obtido até agora. Nio
devemos ficar endeusando o
Linux e esquecer que agora é
preciso corrigir os defeitos
para que nao se tornem croni-
cos. O custo disso pode estan-
car seu crescimento, e isso ne-
nhum de nos deseja”.

Ele enumera como alguns
“defeitos do Linux” uma certa
impaciéncia com os novatos, a
superlotacao das listas de discus-
sdo, a dificuldade que as empre-
sas tém em encontrar material
de cunho corporativo para to-
mar suas decisdes, que 0s cursos
de treinamento sdo muito gené-
ricos e ndo aprofundam a forma-
cao dos técnicos em pacotes
especificos, um descaso com o
desktop por parte das distribui-
¢oes, a falta de padronizacio de
bibliotecas que afeta o trabalho
dos desenvolvedores e a instala-
¢ao dos pacotes pelo usudrio
comum, a auséncia de um bom
browser grafico para suprir a
instabilidade do Netscape, e
muitos outros, mas destaca
como pecado maior o tempera-
mento xiita de muitos linuxers.

“Desprezar outros sistemas e
seus usudrios e também os no-
vatos e adoradores da interface
grafica, taxar as empresas que
ganham dinheiro com Linux

como mercendrias, sao atitudes
infantis e perigosas, pois escon-
dem atras de si um amadorismo
vergonhoso”, considera Célio.

Ele diz que quando houver
uma demanda corporativa mais
massificada todos quererao es-
sas questdes devidamente resol-
vidas, e a certificacdo dos pro-
fissionais exigird conhecimento
aprofundado e embasado em
muita teoria e pratica, pois cur-
sos genéricos e documentacio
de Ihternet nao atendem ao
perfil que as empresas desejam.
Também a politica de suporte
devera se especializar e terdo
que ser apontadas as empresas
que responderao por pacotes
fundamentais como Squid, Sen-
dmail, Apache. Para ele essa é
uma discussio que nio pode
ser adiada e que os problemas
devem se tornar publicos, pois
ndo hd vergonha alguma em
expd-los, pelo contrdrio, ele s6
V& vantagens.

Célio diz que no Brasil e na
India estao os melhores pro-
gramadores do mundo. “No
Brasil vivemos em uma socie-
dade que exige constante flexi-
bilidade e assim desenvolve-
mos uma criatividade que nos
permita sobreviver, o que gera
entre outras coisas uma apti-
dao impar para a drea de pro-
gramacao. Sempre as voltas
com equipamentos ridiculos,
sem acesso 2 alta tecnologia,
temos constantemente que
driblar os obstaculos para con-
seguir resultados, e eles sdo
surpreendentes”. (@&
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